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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu a balanga 4 Due e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom
investimento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianga em nossas solugoes.

Agradecemos sua compra desta solugao Prix e temos certeza de que a balanga 4 Due superara suas expectativas. Para tirar o maximo
de proveito dos recursos e da tecnologia contidos nesta balanga, assim como, para obter um melhor desempenho durante as operagoes,
leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda. possui filiais préprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de insta-
lagao, calibracéo, manutencgao e atualizagdo tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de oficinas técnicas
autorizadas com pecas de reposic¢ao originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do mercado varejista.
Caso haja alguma duvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que teremos o prazer em
lhe ajudar ou indicar a oficina técnica autorizada mais proxima.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar especifi-
cacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissdes que
se verifiquem neste manual.

Sua satisfagao é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solugbes em
pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Gustavo Cruz
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENGAOQ !

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda, em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:

Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 366, de 8 de setembro de 2021, os subitens 2.3.1 e 2.3.2, informam que 0 adquirente desta
balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao drgao metroldgico, sobre a colocagao em uso da mesma:

2.3.1 A colocacao em uso do instrumento de medigao sera comunicada pelo seu proprietario, imediatamente, ao érgao
metrologico executor da primeira verificagao periddica, constando desta comunicagao a designagao do proprietario, local
e data de instalagéo.

2.3.2 Todo instrumento de medig&o novo ou renovado, apds sua colocagao em uso no local da instalacéo, estara sujeito a
verificagéo periddica, conforme previsto na regulamentacéo técnica metrologica aplicavel para a categoria do instrumento
de medicao.

Para balancas destinadas a automacéao de ponto de venda (ligacdo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou similares):
Conforme Oficio Circular n® 055 / DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirente obrigado a:

- desenvolver a automacao da balanga, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresentagao da
referida automagéao para prévia apreciagao e autorizacdo do INMETRO, conforme exigéncias constantes no subitem 1.8.3
da portaria de aprovacéo de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a automacao de pontos
de venda. Nesta ocasido, também serdo observadas as exigéncias relativas a instalacao, uso e manutencao constantes
do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- informar, imediatamente apds a instalacdo, o nome e endereco do detentor do instrumento ao 6rgao metroldgico que
executara a primeira verificagao subsequente;

- programar com o 6rgao metrolégico executor, a realizagdo da primeira verificacéo subsequente, no prazo de 15 (quinze)
dias ap6s o inicio da utilizagao do instrumento pelo detentor; e

- informar ainda, a identificacdo e as caracteristicas do instrumento e a identificacdo da firma responséavel pela automacéao.

Para obter maiores informacdes destas medidas e dados do érgao metroldgico (IPEM/ INMETRO) de sua regido, consulte
0 site: www.inmetro.gov.br.

Balanca eletronica modelo 4 Due
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2. DESCRICAO GERAL

2.1 Antes de desembalar sua balanga 4 Due

Antes de desembalar sua Balanca 4 Due, leia atentamente as informagdes contidas neste manual.
Para que a Balanca 4 Due conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, € fundamental
a leitura completa do manual, seguindo as orientagdes e instrucdes aqui descritas.

2.2 Inspecao da embalagem

Verifique se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de garantir a
cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

2.3 Contetudo da embalagem

Depois de retirar a balanga da embalagem, verifique o contetdo. Os
seguintes itens devem estar inclusos:

a) Embalagem e calgos laterais ;

b) Prato de pesagem;

c) Balanga 4 Dug;

d) Tampa da impressora (basculante);

e) Guia rapido; Certificado de garantia e Flyer institucional.

f) Caneta de limpeza da cabega térmica;

g) Impressora (veja detalhe);

—®

A
©

DETALHE DA IMPRESSORA

Ao abrir a caixa de papeldo vocé verificara que a 4 Due esta presa por calgos
laterais. Este processo de embalagem evita que a 4 Due se movimente na caixa,
protegendo-a contra impactos durante o transporte.

ApOs retirar a 4 Due da caixa de papeldo, remova 0os calgos laterais, abra a
tampa daimpressora e retire o calco de papelao do mecanismo da impressora. .
Calgo a ser removido

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.
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2.4 Principais caracteristicas
BALANCA:

Capacidade de Pesagem: 32kg.

12 Faixa: 0,000kg a 6,000kg x 2g.
23 Faixa: 6,005kg a 15,000kg x 5g.
32 Faixa: 15,010kg a 32,000kg x 10g.

Balanca eletronica modelo 4 Due

Capacidade de memodria interna de até 4.000 itens;

Cadastramento de itens via teclado da balanca ou via PC
qguando ligada em rede. Viabiliza uso “Autbnomo” em estabel-
ecimentos comerciais de pequeno porte, dispensando inves-
timentos com microcomputador, € operagao em rede para es-
tabelecimentos que comercializam uma maior quantidade de
itens, como é o caso dos Supermercados e Hipermercados;

Teclado de Acesso Rapido com 60 teclas, permite o cadastro
de até 180 itens. Totalmente flexivel, podendo assumir diver-
sas configuragbes de uso para atender as reais necessidades
de cada loja. Os itens poderao ser identificados e acessados
através de imagens ou textos gravados em cada tecla, dis-
pensando a digitagao do cdédigo, ou ainda, poderéo ser con-
jugados até 3 itens na mesma tecla.

Display digital duplo em LCD alfanumérico com backlight na
cor azul, alta resolugcédo com 2 linhas de 20 caracteres cada
proporcionando excelente legibilidade das transacdes mes-
mo em condicdes de luz fraca. Permite exibicdo continua e
simultanea de todo o processo de venda, dos dados da tran-
sagao e do nome do item, dando confianga total ao operador
e ao consumidor;

Facil troca do painel para teclado de acesso rapido;
Cadastro facil de itens;

Area dedicada para midias (imagens), através do MGV6 e
MGV Cloud;

Até 6 linhas de texto genérico com 56 caracteres;
Até 10 mensagens publicitarias de 60 caracteres cada;

Mensagens no display guiam o operador na solugao de pro-
blemas;

Indicagdo do nome do item comercializado;
Acumulador geral e por itens;

Fonte multivoltagem corrige flutuagdes na rede elétrica entre
93,5 a 264,0 Vca, e 50 a 60 Hz na freqUéncia da rede, sem
qualquer ajuste, dispensando o uso de estabilizadores de ten-
sdo e chave de comutagao de energia;

Calendario e reldgio automaticos;

Comunicacédo em rede Ethernet e Wi-Fi, padrao 802.11b,
802.11g e 802.11n, com o MGV 6 e MGV Cloud, facilitando a
alteracéo dos pregos, descritivos de produtos, receitas, dias
de validade, etc., assim como, a obtencao dos totais acumu-
lados do dia e mensal, e a total integragdo com outros pro-
gramas de gerenciamento através da importagéo / exportacéo
dos arquivos texto;

Sistema de Supervisdo de Rede, quando em rede Wi-Fi ou
Ethernet, impede que a balanga efetue transacdes com precos
desatualizados;

Permite o atendimento a legislacédo de produtos comerciali-
zados em bandejas e preparados longe das vistas do consu-
midor disponibilizando até 4000 campos constituidos de até
15 linhas com 56 caracteres cada linha para a declaragao em
cada produto de receitas, ingredientes, dicas de consumo,
etc;

Reconhecimento automaético dos tamanhos das etiquetas;

Prato em ago inox com aparador traseiro e aba frontal

Carga automética do PLU, quando em rede Ethernet ou Wi-Fi
com o MGV6 e MGV Cloud,;

Digitagao do lote de até 12 caracteres alfanuméricos;
Cadastro de até 100 taras pré-determinadas;

Venda de produtos ndo cadastrados apenas com a introdu-
¢ao do prego/kg;

Data retroativa para produtos ja embalados na loja, cuja eti-
queta sofreu algum dano e ndo pode ser lida no checkout;

Cddigo de barras padrao EAN-13 de Fornecedor;

Codigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6 e
MGV Cloud:;

Flexibilidade na escolha de etiquetas. Permite que numa mes-
ma loja sejam utilizados varios tipos de etiquetas,desde as
mais econdmicas até as mais sofisticadas para a impressao
de ingredientes, dicas de consumo, peso da embalagem, tab-
ela nutricional, e outras informagdes necessérias para a com-
ercializacao do produto.

9 niveis de filtro permitem o melhor ajuste no tempo de estabi-
lizagdo do peso devido a variagbes externas como correntes
de ar, trepidagoes, incidéncia direta do ar condicionado influ-
enciando na correta pesagem dos alimentos;

Bateria interna com autonomia de 6 meses garante a néo per-
ca dos dados cadastrados.

Até 4000 tabelas nutricionais completas poderdo ser cadas-
tradas conforme as resolugdes RDC N° 359 e RDC N° 360 da
Anvisa.

Salda USB para backup e restore do seu Banco de Dados
conectando um pen drive;

IMPRESSORA:

Impressora térmica de etiquetas integrada, com largura de
impressao de até 56 mm e velocidade de até 70 mm/s e reso-
lugao de 8 pontos/mm, permite uma escolha ampla de etique-
tas e altissimo rendimento no pré-empacotamento;

Alta definigao, durabilidade e com resolugéo de 8 pontos por
milimetro, é capaz de imprimir até 50 quilémetros de etiquetas
sem interrupgoes;

Trabalha com bobinas de etiquetas adesivas de papel termo-
sensivel e autodestacéaveis;

Mecanismo impressor com abertura de quase 90 graus facilita
a manutencéo e a limpeza da cabega térmica;

Cabeca de impressao auto-alinhante, flutuante e com ponto
Unico de contato elimina a necessidade de alinhamento ou
ajustes no tracionamento das etiquetas;

Impresséo no padrao internacional EAN-13 de cédigos de bar-
ras, mais informacodes de peso, tara, prego, quantidade, fabri-
cacao, validade, nome do item, ingredientes, etc.

Codigos de barras padrdao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6 e
MGV Cloud.

Selecéo de até 17 tipos de etiquetas. Em rede com o software
MGV6 e MGV Cloud pode-se selecionar mais de 700 tipos de
etiquetas;

Rebobinamento automatico do liner das etiquetas.

07
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Conhecendo seu Equipamento

3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

A 4 Due tem um design moderno e com novas funcionalidades que a diferenciam no mercado. Projetada para facilitar e agilizar as
transagdes comerciais por peso ou quantidade, é ideal para aplicagdes de venda direta e pré-empacotamento.

A 4 Due, bem como todos os produtos da Toledo do Brasil, € fabricada e testada dentro dos mais rigorosos padroes internacionais de
qualidade ISO 9001:2008, e esta projetada para a maxima confiabilidade e durabilidade, mesmo quando usada em ambientes mais
exigentes.

Utilizando tecnologia que apenas a Toledo do Brasil pode oferecer, a 4 Due pertence a nova geracéo de balangas com a eletrénica mais
avancada do momento, trazendo vantagens de rapidez, versatilidade e baixa manutengao.

A 4 Due tem prato em ago inoxidavel com superficie ampla e plana com aparador traseiro e aba frontal que facilita a pesagem e a dis-
posigao do produto por qualquer diregéo e para retira-lo basta simplesmente levanta-lo. Possui mostradores em cristal liquido (LCD)
com duas linhas de 20 digitos cada com backlight. Cada digito possui dimensdes de 14 mm (altura) x 7 mm (largura), para permitir a
formagéo de caracteres alfanuméricos com excelente padrao gréfico e visualizagdo. Os mostradores possuem sinalizadores triangulares
que se acenderdo conforme a operacao em uso.

Seguem abaixo, imagens do equipamento onde podem ser visualizadas suas partes externas:

Conhecendo o seu equipamento

Etiqueta de identificacao I—Mostrador do consumidor

(parte lateral) (parte traseira)

_ l—Prato de pesagem

Mostrador do operador
Saida de etiquetas

Tampa da impressora

(basculante)

Teclado numérico
e de fungbes

Teclado de programacéao e envelope
do teclado de acesso rapido

Vista Inferior

Cabo de Alimentagao
Embutido Conexao em rede (*)

Saida RJ-45 para cabo de rede
/ Ethernet

Pés regulaveis
(parte inferior)

I
Saida USB para backup
e restore do ®
Banco de dados

(*) Aléem da comunicagao via Cabo Ethernet 10 BASE-T/100-BASE-TX a balanca 4 Due possui comunicacao Wi-Fi Padrao
802.11b, 802.11g e 802.11n, com frequéncia de 2.4 GHz. Criptografia WEP 40/64 ou 128 bits, WPA-PSK TKIP e WPA2-PSK AES.

08 Balanca eletronica modelo 4 Due



4. PREPARAGAO DA INSTALAGAO

4.1.Local de instalacao

* Asua e 4 Due deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibragoes.

* Devem ser evitados locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 4 Due e/ou que excedam as especifi-
cagdes técnicas de temperatura e umidade da pagina 9.

4.2 Instalacao elétrica

Antes de ligar a sua balanga 4 Due na rede elétrica, € obrigatério verificar se a tenséo elétrica disponivel e a configuragéo dos terminais
e tomadas estdo compativeis com as instrugdes abaixo:

* Atenséo, fornecida pela tomada, que alimentara a sua 4 Due devera ser igual a tenséo da fonte adaptadora de tenséo, especificada
na etiqueta de especificacdo colocada junto a mesma.

* Atomada que alimentara a sua 4 Due, deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro uma linha de terra, e devera estar de
acordo com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques
elétricos em caso de falha e acidente na rede elétrica.

* Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-

dente de outros circuitos.

* Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

* Se arede elétrica apresentar oscilagbes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizacao

ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia nominal da 4 Due.

VARIAGAO ADMISSIVEL DE TENSAQ
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

Caso 1: 110 Vca

Padrao NBR 14136

Caso 2: 220 Vca

Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca - -

Balanca eletronica modelo 4 Due
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Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conex&o secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuigao o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condigoes das instalacdes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensdo.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condicdes expostas, ndo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizagao das instalagdes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de
garantia.

ATENGAO !

A instalacao do fio de terra é obrigatdria por uma questao de segurancga.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugcdes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalagao elétrica do cliente.

3 X
EN

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagdo da sua balanga 4 Due, a fim de propiciar as condicdes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

ATENGAO !
Nunca use ou instale sua balanca 4 Due em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.

* Considere as limitagcdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:
a) Temperatura de operagao: - 10°C a + 40°C;

b) Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensagéao.

ATENCAO !
Se estas recomendacdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erros metroldgicos e problemas no funcionamento da balanga
Prix 4 Due, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

Preparacao da Instalacao

-
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0. INSTALANDO SUA BALANGA

9.1 Montando a sua 4 Due R
5.1.1 Posicionamento do prato de pesagem

Remova a pelicula plastica que protege o prato no transporte.
Se necessério, use um pano levemente umedecido em alcool para
remover residuos de cola.
Posicione o prato empurrando levemente em direcao ao suporte
conforme a figura ao lado.

Nivel de
5.1.2 Verificando o nivelamento Carpinteiro
Paraverificar se abalanga esta corretamente nivelada, utilize um nivel
do tipo carpinteiro sobre o prato de pesagem da balancga.

Sendo necessario alguma corregéo, ajuste os pés regulaveis da
balanga.

5.1.3 Colocando o rolo de etiquetas

Remova a tampa da impressora. Estas instrugdes abaixo estdo contidas na parte interna da tampa da impressora. Nao é necessario
destravar a cabega de impressao para posicionar o rolo de etiquetas.

1) Abaixe a alavanca de trava do rebobinador e puxe a impressora para frente até que ela saia do interior do gabinete da 4 Due.
A impressora desliza sobre um guia no chassi da balanga, permitindo a movimentagao para dentro e fora do gabi-
nete da balanga. Durante o uso, a impressora devera estar posicionada dentro da 4 Due. A mobilidade da impresso-
ra é travada pelo encaixe da trava esquerda do liner no orificio existente no chassi da 4 Due (lado esquerdo da impressora).

2) Retire a bobina e o rebobinador do liner.
3) Separe as duas metades do rebobinador puxando-as para fora e retire a bobina vazia.
4) Ajuste as guias do papel para a largura da bobina utilizada. As guias se movem simetricamente ao eixo do papel.

5) Introduza a ponta do liner das etiquetas por dentro do sensor de etiquetas, na traseira do mecanismo, € empurre-o cerca de 3
centimetros no interior do mecanismo. O liner ird4 parar quando alcangar a placa do rolete.

6) Acione atecla para avancar o liner. A ponta do liner aparecera na parte frontal do mecanismo. Se o liner ndo aparecer,
pode existir etiquetas coladas no interior do mecanismo.

7) Introduza a ponta do liner das etiquetas em uma das metades do rebobinador.

8) Junte as duas metades do rebobinador.

9) Abaixe a alavanca de trava do rebobinador.

10) Recoloque o rebobinador do liner e empurre a impressora para dentro da balanga, travando-a corretamente.

—
—h
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Instalando sua Balanca

9.1.4 Ligando na rede de comunicacao

Quando em rede, as balangas poderao ser gerenciadas de um Unico ponto pelo Médulo Gerenciador de Vendas Toledo do Brasil MGV
6 e MGV Cloud, o que agiliza o cadastramento dos itens e o completo gerenciamento de todas as transacoes efetuadas nas balangas.

Este gerenciamento podera ser através de uma rede Rede Ethernet e Wi-Fi padrao 802.11b, 802.11g e 802.11n.

Para conexédo da sua 4 Due na rede de comunicagéo, solicite a presenga de um técnico Toledo do Brasil ou uma das Oficinas Técnicas
Autorizadas Toledo do Brasil - OTA, mais proxima de seu estabelecimento.

9.1.5 Ligando a balanca na tomada

Somente apos ter certeza de que a instalagao elétrica da tomada esta dentro das condicbes estabelecidas neste manual, € que a 4 Due
deve ser conectada na tomada.

A 4 Due é dotada de fonte multivoltagem que corrige automaticamente flutuagdes na rede elétrica entre 93,5 a 264,0 Vca e 50 a 60 Hz
na frequéncia da rede, sem qualquer ajuste, dispensando o uso de estabilizadores de tensao e chave de comutagdo de energia.

Ao conectar o plugue do cabo de alimentagdo na tomada, sera exibida uma sequéncia de mensagens que dependera da maneira como
a 4 Due esta configurada. Veja pagina 12.

9.1.6 Recomendacaoes de Uso

A 4 Due requer cuidados durante a instalagdo e uso para garantir a seguranga do operador e 0 seu proprio desempenho e durabilidade.

* Use a 4 Due seguindo sempre as instrucdes deste manual;

* Nao a ligue se o cabo de alimentagéo ou o plugue estiverem danificados. Mantenha-o longe de superficies quentes, molhadas ou
Umidas. Certifique-se de que ele ndo esta esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos e que os terminais do plugue de
alimentacao estao encaixados perfeitamente na tomada, sem folgas;

® Para servigcos de manutencao e limpeza, desligue-a sempre da tomada de forca;

* Utilize sempre etiquetas fabricadas por fornecedores confidveis e dentro das especificagbes das paginas 64 a 66. Caso contrario,
podera haver falhas na impressao e sobrecarga na cabega térmica, reduzindo a sua vida Util e até o nao funcionamento da impressora;

* L impe o gabinete e o prato de pesagem com pano macio e seco. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano levemente ume-
decido em agua e sabao neutro. Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos em sua limpeza;

* N&o rompa o lacre nem abra a balanga. Além de pér em risco o funcionamento e perder a Garantia Toledo do Brasil, podera sofrer
multa e interdicao da balanga pelo IPEM. Em caso de dlvidas ou problemas, chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil ou uma das
Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Brasil - OTA.

-
N
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9.2 Ligando sua 4 Due
9.2.1 Ao ligar a balanca

Se a balanga ja estiver ligada na tomada, tecle

Sera exibida a mensagen abaixo na segunda linha, antes da rotina
de inicializag&o da balanga.

Prago Total R$

As

9.2.2 Rotina de inicializagao

Exibe-se a mensagem “PRIX” na segunda linha.

Exibe-se a mensagem "www.toledobrasil.com.br" na segunda
linha por aproximadamente 9 s se movimentando da direita para
a esquerda..

k. toledobrasil . com

Prego Total RS
dabrasil.com.br

Exibe-se a mensagem de inicializagao.

Posiciona as etiquetas para impressao.

Trés etiquetas serdo emitidas para posicionar o rolo de etiquetas.

IMPORTANTE

Se o rolo de etiquetas estiver instalado ou posicionado incor-
retamente, sera exibida momentaneamente a mensagem:

Ver it isue

iMFFessor

Ser&o exibidas a data e hora ajustadas na balanca:

Serdo exibidas as mensagens de rede:

onde:
Dep=01-Indica o departamento que a balanga pertence.

End=01-Indica o endereco da balanca na rede (01 a 64).

i

Estas mensagens indicam que a balanga entraréd no processo de
inicializagao da rede.

Mao recebsy n.carss
Aprimeiramensagem indica o nimero de carga local que a balanga
possui. O contador sé funcionara quando a balanga estiver operando
em rede com o MGV 6 e MGV Cloud
A disponibilidade de operado da balanga dependera de como o
parametro de programagéo C07, que selecionaomodo de liberagao
da balanga para a operagéo, esté configurado.

Caso a balanca esteja em Modo Autonomo (sem ligacéo a redes),
inicialmente ela sai configurada para trabalhar com liberagao geral.
Dessa forma, apés essa rotina, a balanga sera zerada automatica-
mente e estaré pronta para a operacgéo.

Para sua seguranca, a balanca poderéa ser configurada para s6
liberar a operagcdo mediante senha ou ficar bloqueada até que
haja intervencéo do responsavel pelo setor, ou ser liberada sem
nenhuma verificagao.

Para alterar o modo de liberagéo da balanga para operacao, veja
pagina 42.

Balanca eletrénica modelo 4 Due
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Instalando sua Balanca

Caso a balanga esteja em Rede Ethernet ou Wi-Fi , para sua segu-
ranga, a balanca podera ser configurada para so liberar a operagao
mediante senha ou ficar bloqueada até que haja intervengéo do
responsavel pelo setor, ou ser liberada sem nenhuma verificagao.

A senha de Fabrica é 1234.

Apos digitar a senha, a balanga sera zerada e estara pronta para
operar. Se a senha estiver errada, sera exibida momentaneamente
uma mensagem de erro e, a seguir, 0 campo para redigitacao da
senha. Esta situagao se repetira até que a senha correta seja digi-
tada. Para alterar o modo de liberagao da balanca para operagéao,
veja pagina 42.

—
=Y

5.2.3 Supervisao de rede

A Prix 4 Due é dotada de exclusiva fungéao de supervisdo de rede,
que compara automaticamente o seu cadastro de itens com o
do Médulo Gerenciador de Vendas - MGV 6 e MGV Cloud. Isto
assegura que o cadastro de itens da balancga esteja sempre atu-
alizado e impede a venda de itens com precos ou qualquer outra
informagao desatualizada sobre os itens. Caso a balanca esteja
desligada da tomada ou desconectada da rede de comunicagéao,
automaticamente ao ser ligada na tomada ou conectada na rede,
0 seu cadastro de itens sera atualizado sem a necessidade da
intervencao do operador.

Se por algum motivo, ao ligar a balanga na tomada ou conectéa-la
na rede de comunicagao, existir falha na comunicagao com o MGV
6 e MGV Cloud, automaticamente a balanga alertara o operador
sobre este fato e ndo permitiré que operacdes sejam feitas sem que
antes o seu cadastro de itens seja conferido e validado.

Lembre-se de que esterecurso garante aintegridade do cadastro
deitens, impedindo que as vendas sejam efetuadas com pregos
desatualizados, e somente o responsavel pelo setor ou o gerente
devera ter acesso a senha da balanga e a sua liberagédo para o
uso. Cabera exclusivamente ao responsavel liberar a balanca
sem verificagdo do cadastro de itens. Se a balanga nao estiver
em rede, este recurso podera ser usado para impedir que pes-
soas nao autorizadas acessem a operagao.

A disponibilidade de operacédo da balanca dependeréa de como o
parametro de programagao C07, que seleciona o modo de liber-
acao da balanca para a operagao, esta ajustado. Para ajusta-lo,
consulte a pagina 42.

O parametro C0O7 de programagao possui 3 opgoes de liberagao
da balanga para a operacgdo. Séo elas:

*Liberagao Geral

Abalanga seré liberada automaticamente para a operagao, mesmo
que naotenhaconseguido estabelecer comunicagdocomoMGV6 e
MGV Cloud para verificagao daintegridade do seu cadastro deitens.
A balanga sera zerada e pronta para a operacéao.

*Liberagao com Senha
Balangas em Rede Ethernet e Wi-Fi
Comunicagao estabelecida com o MGV 6 e MGV Cloud

Na operagao em rede com o MGV 6 e MGV Cloud, a balanga com-
parara automaticamente o seu cadastro de itens com o do MGV.
Isto assegura que o cadastro de itens da balanca esteja sempre
atualizado e impede a venda de itens com precos ou quaisquer
outras informacgdes sobre os itens incorreta.

Para isso, o MGV 6 e MGV Cloud deverao estar trabalhando com
a opgao “Carga Automatica” ativada.

Sempre que o cadastro de itens da balanga estiver desatualizado,
uma atualizagdo automatica seré feita, sem a necessidade da inter-
vengao dooperador. Neste caso, sera exibidaa seguinte mensagem:

Balanca eletronica modelo 4 Due



Na sequéncia, o MGV atualizard automaticamente o cadastro de
itens da balanca e, durante o processo de atualizagdo automatica
do cadastro de itens, seré exibida a mensagem a seguir:

Apds completar a atualizagéo do cadastro de itens, a balancga sera
zerada e estard pronta para operar.

Microcomputador desligado / carga automatica desativada
/ Gerenciador Web desligado/ cabho de rede danificado ou
desconectado.

A supervisao de rede, através de uma sequéncia de mensa-
gens, alertara o operador de que a balanga nao esta sendo
supervisionada pelo MGV e que o seu cadastro de itens podera
estar desatualizado, pois neste caso, o MGV esté desligado. O
pedido da senha de acesso obriga o responséavel pelo setor a
ter conhecimento do fato e impede que operagbes com pregos
incorretos sejamrealizadas. Portanto, somente ele tera condi¢oes
de liberar a balanga para a operagao e verificar o que esta ocor-
rendo com o MGV.

Paramudar o modo de liberagao dabalanga, consulte apagina 42.

Para esta situagao, seréo exibidas as seguintes mensagens:

Amensagem que indicao nimero de cargalocal, indicaréd o nimero
de vezes que a balanca foi carregada pelo MGV 6 e MGV Cloud.

A senha de Fabrica é 1234

Se a senha estiver errada, sera exibida momentaneamente
uma mensagem de erro e, a seguir, novamente 0 campo para
digitagdo da senha. Esta situacéo se repetird até que a senha
correta seja digitada.

Apbs a digitacao da senha correta, a balanga sera zerada e estara
pronta para a operagao.

Balanca eletronica modelo 4 Due

. Bloqueio Geral
Balancas em Rede Ethernet ou Wi-Fi

Microcomputador desligado/ carga automatica desativada/ Gerenciador
Web desligado/ cabo de rede danificado ou desconectado.

A balanga ficara bloqueada para a operacéo, forgando o res-
ponsavel pelo setor atomar conhecimento da situagéo, soluciona-la
e liberar ou nao a balanca para o uso. Seréo exibidas as seguintes
mensagens durante a inicializagéo:

Amensagem que indica o nimero de carga local indicara o niUmero
de vezes que a balanca foi carregada pelo MGV 6 e MGV Cloud.

Precolkg RS Prego Total RS

Elosusio asral

Parasairdestacondigao, o Modo Programacéo devera seracessado
e 0 parametro C0O7 configurado para permitir o acesso a operacéao.

Consulte a pagina 18 para entrar no Modo Programacéo e a pagina
42 para configurar o parametro CO7. Apds configurar o parametro
CO07 para liberar a balanga para operacéao e sair do Modo Pro-
gramagao, a balanca sera automaticamente zerada e estara pronta
para a operagao.

Para operar a balanga, consulte as paginas de 50 até 60.

15
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Lembre-se de que o recurso de Supervisao de Rede garante
a integridade do cadastro de itens, impedindo que vendas
sejam efetuadas com precgos desatualizados e somente uma
pessoa responsavel pelo setor devera ter acesso a senha da
balanca e a sua liberacéao para o uso.

A Superviséo de Rede sempre estara ativa, atualizando au-
tomaticamente o cadastro de itens da balanca. Somente em
caso de algum problema narede de comunicagao, a operagao
da balanga sera bloqueada. Tenha certeza de ter corrigido o
problema antes de liberar a balanca para a operacéo.

-
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6. IDENTIFICAGAO DOS CONTROLES

6.1 Mostrador digital e Indicadores de Fungoes (Operador)

O mostrador do operador possui display LCD alfanumérico e backlight na cor azul com 2 linhas de 20 digitos cada. Cada digito é for-
mado por uma matriz de pontos 7 x 5 (35 pontos), para permitir a formagéo de caracteres alfanuméricos com excelente padréo grafico
e visualizagao.

Campo de Preco Total R$
6digitos significativos. Indicatotalem R$ (REAIS). Total de R$9.999,00 com centavos ou R$ 999.999 sem centavos.

Campo de Prego/kg R$

6 digitos. Preco em R$ (REAIS). Indica o prego por quilo introduzido via teclado numérico.

Campo de Peso kg

5 digitos. Peso em quilograma. Indica peso bruto ou liquido.Se houver tara memorizada (Indicadores de
Tara ou Tara Predeterminada iluminado), o display indicaré o peso liquido. Se ndo houver tara memorizada
(Indicadores de Tara ou Tara Predeterminada iluminado), o display indicara peso bruto. -UUUU no display
indica peso inferior a 1 incremento abaixo do zero. Apagamento do display indica peso superior a 5 divisdes
da capacidade de pesagem.

Campo de Tara Predeterminada

5 digitos. Tara Predeterminada em quilograma. Se houver Tara Predeterminada memorizada (Indicador de Tara
Predeterminada iluminado), o display indicara o valor da Tara Predeterminada que esta memorizado. Se nao
houver Tara Predeterminada memorizada (Indicador de Tara Predeterminada apagado), o display indicara zero.

Campo do Descritivo do Produto

14 digitos. Exibe o Descritivo do Produto quando a balanga estver trabalhando no Modo Cédigo (Indicador de
Diversos apagado). Se a balanga estiver trabalhando no Modo Diversos, (Indicador de Diversos iluminado),
o display indicar& Diversos.

Abaixo de cada digito, sinalizadores triangulares se acenderao conforme a operagao em uso.

Indicador Zero —_Indicador Teclado 3

Acende-se para indicar que n&o existe peso Indica teclado 3 ativo.
sobre o prato de pesagem. i
Indicador Teclado 2

Indicador Liquido Indica teclado 2 ativo.
Acende-se quando houver tara memorizada, indicando que a leitura é Indicador Teclado 1

de peso liquido.
Indica teclado 1 ativo.

— Indicador Rede Ativa

Indicador Tara Predeterminada

Acende-se para indicar que esta operando com Tara Predeterminada, os primeiros
5 digitos da 22 linha do display indicaréo o valor da Tara Predeterminada. Acende-se quando a balanga esté ligada na

rede Toledo do Brasil, com a mesma ativa.
Indicador Diversos

- , ) ; — Indicador 2 Fungao
Acende-se paraindicar que abalanga esta no modo insergao do prego/kg. Quando apagado,

a balanga estara no modo cédigo. Indica que a segunda fungao das teclas est ati-
. . vada (Valido para as teclas com duas fungoes
Indicador Venda por Unidade ( P goes)

) ) — Indicador Preco Fixo

Indica que a operagao corrente € de venda por unidade.

Indica Modo Preco Fixo. O prego/kg e a tara ficarao
memorizados para as pesagens.

dos Controles

~
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6.2 Teclado Numérico e de Funcoes

Constituido de 24 teclas, sendo 14
teclas de fungéo e 10 teclas numéricas
para digitagdo de preco/kg, cddigo,
quantidade, prego/unidade e outros.

| Meda
@ e
Sai Awanga O-H tarde

Liga ou desliga o display da
4 Due.

Ieioio
Programa

Sai ou cancela a operagao em andamento. Na 22 fungao

Entra e sai do "Modo Pro-
gramacao".

‘F“W“" Permite acessar as teclas
com 22 funcéao.

- Permite selecionar quais dos trés teclados de acesso rapido
aclado

23 sera utilizado.

Permite o avanco de duas etiquetas em branco para o correto
manga  POSICIONamento da etiqueta. Na 22 fungao executa o teste
de impresséao, imprimindo uma etiqueta com a descricao
do modelo da balanca, a versao de software instalada e um
codigo de barras como teste.

Limpa dados digitados erroneamente durante a operacao
LmEE - g/ou programacao da balanga.

Zera a indicacao do peso, na faixa de -1g(menor divisao

Zer= . da balanga) a 600 g (2% da capacidade méaxima), desde
que nao haja movimento no prato de pesagem e sem tara
memorizada.

Permite consultar a data e hora da balanga. Na 22 funcéo
permite retroagir a data da balanga, para reetiquetagem de
algum produto.

. Ativa ou desativa 0 modo "Fixa Prego", com a finalidade de
rega reter os valores de tara e prego/kg para pesagem de um
lote de produtos.

Memorizavalores detara (até 9,995 kg). Na 22 fungao permite
entrar e sair do modo "Tara Pré-Determinada’, desde que
o respectivo parametro C11 Tara Pré-Determinada esteja
ativado - C11 L.

Acessaomodo "Venda por Unidade". Na 22 funcao acessa o
modo "Venda de Diversos", ou seja, permite associar preco
a itens n&o cadastrados na balanga.

Uridade

meame - Comanda a impressao de etiquetas.

ez Aceita e confirma dados inseridos.

6.3 Teclado de Edigao de Dados

Aciona o segundo caracter das teclas duplas. Na edicao
de texto acessara os caracteres mailsculos. Esta fungao
possui funcionamento idéntico ao Shift do PC.

Fixa a edigao continua em caracteres mailsculos.
Insere espaco no modo "Texto".

Desloca o cursor um caracter a esquerda.

Desloca o cursor um caracter a direita.

Desloca o cursor para o Ultimo caracter exibido no display.
Deslocaocursor parao primeiro caracter exibidonodisplay.

Apaga o caracter a direita do cursor.

Teclas Alfanuméricas e Especiais séo utilizadas em vérias situ-
agoes, tanto para valores de preco/kg, cddigo de produto, venda
por unidade, cadastramento de item, informagoes extras, texto
genérico quando no modo Programacéo.
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7. PROGRAMACAO

7.1 Acessando o Modo Programa

Esvazie o prato de pesagem.

O campo de Peso devera estar em zero para se acessar o Modo
Programa. Caso aindicagao n&o esteja zerada, mesmo esvaziando
o prato de pesagem, tecle até que a indicacéo de peso seja
zerada.

Zera

Ielodo:

Tecle «%5=. . Sera solicitada a senha de acesso.

Digite a senha de acesso a programagao com 4 digitos (a senha
de Fabrica é 1234). Sera exibida a mensagem abaixo piscando:

MOb0 PEOGRAMA

Tecle' ew= paraacessar o Modo Programa. O parametro “Mudar
preco”aparecera.

Se a senha estiver incorreta, sera exibida uma mensagem de erro
e, a seguir, a balanca voltara a solicitar a senha.

Serdo aceitas até trés tentativas. Apos a terceira tentativa sem
sucesso, a balanca voltara a operagéo normal.

7.2 Saindo do Modo Programa

Quando estiver no Modo Programa, para sair desta condicéo,
pressione a tecla s Lsﬂ:fl consecutivamente até que seja exibida

a mensagem abaixo piscando:

MOb0 PROGRAMA

Nesta condicao, tecle
normal.

e a balanca retornara & operagao

Balanca eletronica modelo 4 Due

1.3 Fungoes disponiveis

O Modo Programa permite acessar funcoes e configurar a balanga
apropriadamente as aplicacdes e ao uso desejado, S&o elas:
* Mudar Preco;

* Acessar Acumulador;

e Cadastrar PLU;

» (Cadastrar Informagao Extra (Receitas);

* Cadastrar Tara

* Cadastrar Mensagem

* Associar teclas.

» Cadastrar Texto Genérico

* Ajustar Parametros;

e Ajustar Data/Hora.

* Exibir Versdes/Outros;

» Testar cabega térmica

e Chamar Técnico Autorizado (MGV Cloud)

« USB

Com o display indicando a mensagem abaixo piscando:

Peso kg Preco/kg RS Preco Total RS

MOk PROGRAMA

Tecle Emr=  para acessar o grupo de parametros.
Tecle para acessar os parametros de forma direta ou tecle
Hearllh -
e para acessa-los de traz para frente.
Ao teclar o primeiro pardmetro de programacéao sera indi

cado. Pressionando a tecla
exibidos na sequéncia.

0s outros pardmetros serdao

=

Cadastrar PLU

Programacao

-
({=]



Programacao

N
(—]

7.3.1 Mudar Preco

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com o cddigo
da direita piscando para a edi¢cdo do cédigo do PLU que se de-
seja alterar:

Como exemplo, iremos alterar o preco/kg do PLU 000017, cujo
valor de R$ 4,99 sera alterado para R$ 4,49. Siga as instrugdes:

Enira

Digite o codigo do PLU 000017 e tecle . Sera exibida a des
-crigao do produto conforme tela abaixo:

Endra

Tecle para confirmar o produto que sera alterado o prego

ou tecle para voltar e digitar o cddigo correto. Sera exibida
a tela abaixo com o prego cadastrado e o Ultimo digito piscando.

Com o valor do prego/kg sendo exibido como R$ 4,99, altere-o para
R$ 4,49 utilizando as teclas numéricas conforme tela abaixo:

Entra
Para confirmar o prego/kg digitado, tecle e a seguir sera
exibida a tela abaixo:

Testar Cab. Termica

Apbs a exibicao momentanea da mensagem acima, em seguida
ser& exibida a mensagem abaixo com o digito da direita piscando,
para edigdo do codigo do PLU que se deseja alterar:

Digite o préximo cédigo do PLU que se deseja alterar ou tecle

{A

Sal para voltar a tela inicial que permita a selegao de outro

parametro
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7.3.2 Acessar Acumulador

Este pardmetro permite consultar e/ou limpar o conteddo dos
acumuladores de item e/ou geral.

Consultando o acumulador por item

As teclas abaixo possuem as seguintes funcdes no modo de
programagao:

Exibe o préximo campo do acumulador;

"""'.'.f-':.l Exibe o campo anterior do acumulador;

£ Laen Avisualizagdo do PLU em questdo sera abandonada e seréd

0 exibida [ Codigo= 000000] paraa consultados acumulados
de um outro PLU;

meame  IMPrime uma etiqueta com os dados acumulados do
PLU em questao, incluindo a data e hora da impressao;

Como exemplo, iremos consultar os acumulados do PLU 000017.
Veja os procedimentos a seguir.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

I

Entra
Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com “Consultar”
piscando.

Enira
Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com “Individual”
piscando.

Trclividual Geral

Entra
Tecle e serd exibida a mensagem abaixo com “Cédigo”
piscando.

Enira

Digite o codigo do PLU 000017 e, teclando

transacoes:

serao exibidos
os valores das vendas, peso ou quantidade e o numero das

Apbs exibicao da quantidade de transagdes, sera exibida a men
sagem abaixo com o cddigo piscando, para alguma outra
consulta que se deseja efetuar.

£

Tecle ™ % eseraexibidaamensagem abaixocom “Individual” pis

cando, para alguma outra consulta que se deseja efetuar.

Trndivicual Geral

Escolha a opgdo que se deseja consultar ou tecle para
voltar a tela inicial “Consultar” ou “Limpar” conforme tela abaixo:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecdo de um outro parémetro.

Hosssar Houmulador

Programacao
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Consultando o acumulador geral

As teclas abaixo possuem as seguintes fungdes no modo de
programagcao:

Exibe o préximo campo do acumulador;

‘“",{;‘!:l Exibe o campo anterior do acumulador;

s A visualizaggdo do Acumulador Geral sera abandonada e
s sera exibida [ Individual Geral |;

Imprime uma etiqueta com os dados do acumulado geral,
incluindo a data e hora da impressao;

Irnpeirme

Siga os procedimentos a seguir paravisualizar os acumulados gerais.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira
Tecle
piscando.

e serd exibida a mensagem abaixo com “Consultar”

Enira
Tecle
piscando.

e sera exibida a mensagem abaixo com “Individual”

Peso kg Pregofkg RS

Trdivicual Geral

Utilize uma das trés teclas,, ou para selecionar

Entra
aopgao “Geral” eemseguidateclando com “Geral” piscando,
serao exibidos os valores das vendas, peso ou quantidade e o
numero das transagoes:

es0 kg

Uerdas=

N
N

Apobs exibicdo da quantidade de transacdes, sera exibida a men
sagem abaixo com "Geral" piscando, para alguma outra consulta
que se deseja efetuar.

Escolha a opgéo que se deseja consultar ou tecle para
voltar a tela inicial "Consultar" ou "Limpar" conforme tela abaixo:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selegdo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Limpeza individual

Como exemplo, iremos efetuar a limpeza do PLU 000017. Veja os
procedimentos abaixo:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Cornsul Lar

LimFar

Utilize uma das trés teclas , ou para selecio

Entra
nar a opcao “Limpar” e em seguida tecle
piscando.

com “Limpar”

Sera exibida a mensagem abaixo com “Individual” piscando.

Trndivicual Geral
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Enira

Tecle com “Individual” piscando. Sera exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Enira

Digite o cédigo do PLU 000017 e tecle . Sera exibida a
mensagem abaixo:

Confirma LimFeza?

Enira
Tecle para confirmar. Sera exibida momentaneamente a
mensagem a seguir:

Aol ador Limeo

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo com o digito a direita
piscando.

e Y
Sai
Digite o proximo codigo do PLU que se desejalimpar outecle
para voltar a tela inicial que permite a selecao de “Individual” ou
“Geral”, conforme tela abaixo:

Trodivicial Geral

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial “Consultar” ou “Limpar”.

Balanca eletrénica modelo 4 Due

Limpeza geral

Como exemplo, iremos efetuar a limpeza geral dos acumulados.
Veja os procedimentos abaixo:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Corsul tar Limear
[ o et Sun o gE o o]
Utilize umadastrésteclas , ou paraselecionara
Entra
opgao “Limpar” e em seguida tecle com “Limpar” piscando.

Sera exibida a mensagem abaixo com “Individual” piscando.

Trdivicual Geral

Utilize uma das trés teclas , ou para selecio-

Entra
nar a opgao “Limpar” e em seguida tecle com “Geral” pis
cando. Sera exibida a mensagem abaixo:

Enira

Tecle para confirmar. Sera exibida momentaneamente a
mensagem a segulir:

Aoumul ador Limeo

Em seguida sera exibida momentaneamente a tela abaixo:

Automaticamente, seraimpressa uma etiqueta comas informagoes
que foram excluidas.

Com a tela abaixo sendo exibida,selecione a opgao que se deseja

Lotel , .
executaroutecle s paravoltar atela anterior conforme abaixo:

Consul Lar LimFar

23
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Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecéo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

7.3.3 Cadastrar PLU

Este parametro permite cadastrar, alterar ou excluir PLUs.
Cadastrar PLU comercializado por peso

Como exemplo, iremos cadastrar aAlcatra Maturada, codigo 000017,
valor R$10,90 e 3 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle e ser& exibida a mensagem abaixo com “Cadastrar”
piscando.

Cadastrar

e

Entra
Com “Cadastrar” piscando, tecle e seraexibidaamensagem

abaixo com o digito a direita piscando.

Entra
Digite o cédigo 17 e tecle . Ser& exibida momentanea-mente

a mensagem a seguir:

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo para edigdo da
primeira linha de descritivo.

Entra Limpa
Digite Alcatraetecle .Casonecessite, use atecla para
limpar toda a tela ou as teclas para selecionar o

caracter e a tecla para apagar.

24

NOTA

A mensagem de cadastramento da segunda linha de descrifivo
s0 sera exibida, caso o parametro C02 esteja configurado para
2L (duas linhas).

Sera exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

s

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo para a edigdo da
segunda linha de descritivo.

Entra

Digite o segundo descritivo e tecle

Sera exibida a mensagem abaixo:

Neste momento é definido o tipo de comercializagao do produto,
ou seja, se o PLU ser& comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira o EAN13 exclusivo
para esta finalidade.

Utilize uma das trés teclas ) ou para

Entra
selecionar a opgéo "Pr/kg" e em seguida tecle
aparecendo.

com "Pr/kg"

Como em nosso exemplo o produto é pesavel, bastando teclar

Entra
, €m seguida sera exibida a mensagem abaixo com o Ultimo
digito piscando :

Entra
Digite o Prego/kg no valor de R$ 10,90 e tecle . Sera exibida

a mensagem a seguir com o Ultimo digito piscando:
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Enira

Digite a quantidade de dias de validade que sdo 3 e tecle
Sera exibida a mensagem a seguir:

Se o produto possuir tara predeterminada, digite o respectivo

Enira

codigo e/ou tecle . Sera exibida a mensagem a seguir:

Se o produto possuir informagao extra, digite o respectivo

Enira

codigo e/ou tecle . Seré exibida a mensagem a seguir:

P RS Preco Total RS

Imprime Embal asem: D

Através da tecla vocé poderé selecionar se a data de
embalagem sera impressa ou nao.

D - N&o imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Enira
Selecione a opgao desejada e tecle . Seré exibida a men

sagem a seguir:

Imrrime Walidade: [

Atravésdatecla
sera impressa ou n&o.

voce podera selecionar se adata de validade

D - Nao imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Enira

Selecione a opgao desejada e tecle . Seré exibida momen

taneamente a mensagem a seguir:

Balanca eletrénica modelo 4 Due

Apds exibicado momentanea da mensagem anterior, em seguida
sera exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edicdo do codigo do PLU que se deseja cadastrar:

Digite o préximo codigo do PLU que se deseja cadastrar ou tecle

e
3ai
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

CadaszTrar PLU

N
(3]
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Cadastrar PLU comercializado por unidade

Como exemplo, iremos cadastrar o Pao Francés, cédigo 000024,
valor R$ 0,29 a unidade, receita 000001 e 3 dias de validade. Veja
os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle
piscando.

e sera exibida a mensagem abaixo com “Cadastrar”

CadasTrar Ewcluir
[ == eedm e b R e
Enira

Com “Cadastrar” piscando, tecle
abaixo com o digito a direita piscando.

e seraexibidaamensagem

Entra
Digite o codigo 24 e tecle . Sera exibida momentaneamente

a mensagem a seguir:

i

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo para edigdo da
primeira linha de descritivo

Entra Limpa

Digite Pao Francésetecle .Casonecessite, useatecla

para limpar toda a tela ou as teclas para selecionar

o caracter e a tecla para apagar.

| NOTA

A mensagem de cadastramento da segunda linha de descritivo
s0 sera exibida, caso o parametro C02 esteja configurado para
2L (duas linhas).
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Sera exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo para edicéo da se
gunda linha de descritivo.

Enira

Caso necessite, digite o segundo descritivo e tecle
Sera exibida a mensagem abaixo:

Neste momento é definido o tipo de comercializagdo do produto,
ou seja, se o PLU sera comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira o EAN13 exclusivo
para esta finalidade.

Utilize uma das trés teclas , ou para selecionar

Enira

a opgao “Pr/un” e em seguida tecle

Ser4 exibida a mensagem abaixo:

Entra
Digite o Prego/un no valor de R$ 0,29 e tecle . Sera exibida
a mensagem a seguir:
Dizs Ualidade = BBE
T N
Entra

Digite a quantidade de dias de validade que séo 3 e tecle
Sera exibida a mensagem a seguir:

Se o produto possuir informagéo extra, digite o respectivo cédigo

Enira

e/ou tecle . Ser& exibida a mensagem a seguir:

Peso kg Precolkg RS Prego Tolal RS

Imerime Embal soems
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Através da tecla vocé podera selecionar se a data de
embalagem seré impressa ou nao.

D - N&o imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Enira
Selecione a opgao desejada e tecle
sagem a seguir:

. Sera exibida a men

Imerime Ualidade: [

Atravésdatecla
sera impressa ou néo.

vocé poderé selecionar se adata de validade

D - N&o imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Enira

Selecione a opgao desejada e tecle . Seré exibida a men

sagem a seguir:

Se o produto possuir receita, digite o respectivo cédigo e/ou tecle

Enira

. Ser& exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

Em seguida sera exibida a mensagem com o digito da direita
piscando, para edicao do proximo codigo do PLU que se deseja
cadastrar:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a sele¢cao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

CadaszLrar PLU
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Cadastrar PLU de Fornecedor

Como exemplo, iremos cadastrar o Sushi, codigo PLU 000003,
EAN 789400400078, receita 000007 e 2 dias de validade. Veja os
procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira
Tecle
piscando.

e seré exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

Enira

Com"Cadastrar" piscando, tecle
abaixo com o digito a direita piscando.

e seré exibidaamensagem

Entra
Digite o coédigo 3 e tecle . Sera exibida momentaneamente

a mensagem a seguir:

esnritivo- Linka 1

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo para edicdo da
primeira linha de descritivo.

Entra Limpa

Digite Sushi e tecle . Caso necessite, use atecla para

limpar toda a tela ou as teclas para selecionar o

caracter e a tecla para apagar

NOTA |

A mensagem de cadastramento da segunda linha de descritivo
s0 seré exibida, caso o pardmetro C02 esteja configurado para
2L (duas linhas).

27
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Sera exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

L 2

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo para edigdo da se
gunda linha de descritivo.

Enira

Digite o segundo descritivo e tecle

Sera exibida a mensagem a seguir com "Pr/kg" piscando.

Neste momento é definido o tipo de comercializagao do produto,
ou seja, se o PLU sera comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira o EAN13 exclusivo
para esta finalidade.

Utilize uma das trés teclas , ou para selecio

Enira

nar a opcao "EAN-13" e em seguida tecle

Sera exibida a mensagem abaixo:

Enira
Digite o cddigo EAN 789400400078 e tecle
mensagem a seguir:

. Seré exibida a

Entra
Digite a quantidade de dias de validade que séo 2 e tecle
Seré exibida a mensagem a seguir:

N
(-]

Se o produto possuir tara predeterminada, digite o respectivo

Enira

cédigo e/ou tecle Sera exibida a men

sagem a seguir:

Se o produto possuir informagao extra, digite o respectivo

Enira

cédigo e/ou tecle Serd exibida a men

sagem a seguir:

Imprime Embal asem:l

Através da tecla vocé podera selecionar se a data de
embalagem sera impressa ou nao.

D - N&o imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Enira
Selecione a opgao desejada e tecle . Sera exibida a men

sagem a seguir:

Imprime Ualidade: [

Através datecla
sera impressa ou néo.

vocé poderé selecionar se adata de validade

D - N&o imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Entra
Selecione a opgao desejada e tecle . Seré exibida momen

taneamente a mensagem a seguir:

Em seguida sera exibida a mensagem com o digito da direita
piscando, para edigdo do codigo do PLU que se deseja cadastrar:

CadasTrar Ewcluir
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Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selegdo de um outro parémetro,
conforme tela abaixo:

Excluir PLU

Como exemplo, iremos excluir a Alcatra, cédigo PLU 000017. Veja
os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle
piscando.

e seré exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

Ewxcluir

CadasTrar

Utilize atecla para selecionar a opcao "Excluir' e em seguida

Entra

tecle com"Excluir' piscando. Sera exibidaamensagem abaixo:

Geral

Trdivicdual

Enira

Com "Individual" piscando, tecle
abaixo:

e seré exibida a mensagem

Enira

Digite o codigo 17 e tecle . Sera exibida a mensagem abaixo:

Enira

Tecle . Momentaneamente sera exibida a mensagem abaixo:

Apbs exibicao momentanea da mensagem anterior, em seguida
seré exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edigdo do codigo do PLU que se deseja excluir:

Digite o proximo codigo do PLU que se deseja excluiroutecle
para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Digite o proximo codigo do PLU que se deseja excluiroutecle
para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

£

Sai
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para

voltar a tela inicial que permita a selegcdo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Excluir todos os PLUs

Iremos efetuar a exclusdo de todos os PLUs. Veja os procedimentos
a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e seré exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.
CadasTrar Excluie
[ o e dm o fm o o]
Utilize atecla para selecionar a op¢ao "Excluir' e em seguida
Entra
tecle com"Excluir' piscando. Sera exibidaamensagem abaixo:
Trediviciual Gl
[ et SEE S Gm e i

Programacao
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Utilize atecla para selecionar a opgao "Geral' e em seguida

Enira

tecle com'"Geral' piscando. Sera exibidaamensagemaseguir:

Confirma Exclusao™?

NOTA

Caso desejar cancelar a exclusdo de todos os PLUs, tecle

f o

Sai
e a excluséo sera cancelada.

Enira
Tecle para confirmar a exclus&o. Sera exibida momen-
taneamente a mensagem a seguir:

FLUS ExCLUIDOS

Apbs exibigdo momentanea da mensagem acima, em seguida sera
exibida a mensagem abaixo:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial [ Cadastrar PLU ] que permite a selegao de um
outro parametro de programagao.

Cadastrar PLU

Programacao

w
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7.3.4 Cadastrar Receitas

Este par@metro permite cadastrar, alterar ou excluir Receitas.
Cadastrar Receitas

Para cadastrar as receitas, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira
Tecle e ser& exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Cadastrar Excluir

Enira
Com"Cadastrar" piscando, tecle e sera exibidaamensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Entra
Digite o cédigo da receita e tecle . Sera exibida momenta
neamente a mensagem a seguir:

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo para edicdo da

Enira

primeira linha de receita. Digite a receita e tecle

Sera exibida momentaneamente a mensagem abaixo:
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Em seguida seré exibida a mensagem abaixo para edicdo da
segunda linha de receita.

Enira

Digite a receita e tecle

Esta rotina acontecera até a 152 linha de receita onde sera exibida
momentaneamente a mensagem abaixo:

Apbs exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
sera exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edigao do codigo do PLU que se deseja cadastrar:

Digite o préximo codigo de receita que se deseja cadastrar ou

£
5

ai
tecle para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Excluir Receitas

Como exemplo, iremos excluir uma receita, cédigo 000001

Veja o0s procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira
Tecle
piscando.

e serd exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

Utilize a tecla para selecionar a opcao "Excluir' e em seguida

Entra

tecle com"Excluir' piscando. Sera exibidaamensagem abaixo:

Trndivicual Geral

Enira
Com "Individual" piscando, tecle
abaixo:

e sera exibida a mensagem

Enira

Digite o codigo 1 e tecle . Seré exibida a mensagem a seguir:

Enira

Tecle e sera exibidamomentaneamente amensagem abaixo:

Apds exibicao momentanea da mensagem anterior,
ser& exibida a mensagem abaixo com o digito da direita piscando,
para a edigao do cédigo do PLU que se deseja excluir a receita:

Programacao
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’ Lm’" Liga

Sai - . = .« ” H
Digite o préximo cédigo do PLU que se desejaexcluiroutecle Utilize atecla para selecionar a opgéo “Geral” e em seguida

para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Enira

tecle com “Geral” piscando. Seraexibidaamensagemaseguir:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela anterior conforme abaixo:

( NOTA

. ) , {
Casodeseje cancelaraexclusdodetodas asreceitas, tecle s
e a excluséo sera cancelada.

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecéo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Enira

Tecle para confirmar a excluséo. Sera exibida momentanea
mente a mensagem a seguir:

Excluir todas as Receitas

Iremos efetuar a exclusdo de todas as receitas. Veja os procedi - . .
mentos a seguir: Apos exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
ser& exibida a mensagem abaixo:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

CadasLlrar Excluir

o e s G e
!Lsnb‘.
ai
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para

el voltar a tela inicial [ Cadastrar Inf-Extra ] que permite a selecdo de
Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar’ UM outro parametro de programagao.
piscando.

Cadaslrar  Excluir

Utilize atecla para selecionar a opgao "Excluir' e em seguida

Enira
tecle com "Excluir' piscando. Sera exibida a mensagem
abaixo:

Peso kg Precoikg RS

Trndividual Geral
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7.3.5 Cadastrar Taras

Este parédmetro permite cadastrar, alterar ou excluir Taras.
Cadastrar tara
Para cadastrar as taras, veja 0s procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle
piscando.

e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

Entra

Com"Cadastrar" piscando, tecle
abaixo com o digito a direita piscando.

e sera exibidaamensagem

Enira
Digite o codigo da tara e tecle . Seré exibida a mensagem

a seguir:

Entra
Digite ovalordataraetecle
a mensagem abaixo:

.Sera exibidamomentaneamente

Apbs exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
sera exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edigdo da proxima tara Pré-Determinada que se deseja cadastrar:

Excluir

CadasLrar

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle
voltar a tela inicial [Cadastrar Tara].

Balanca eletrénica modelo 4 Due

Excluir Tara

Como exemplo, iremos excluir uma tara, cédigo 001. Veja os
procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle
piscando.

e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

Utilize atecla para selecionar a opcao "Excluir' e em seguida

Enira
tecle
abaixo:

com "Excluir' piscando. Sera exibida a mensagem

Trndividual Geral

Entra
Com "Individual" piscando, tecle e sera exibida a mensagem

abaixo.

Enira

Digite o codigo 001 e tecle . Sera exibida momentaneamente

a mensagem a seguir:

Apbs exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
ser& exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edigdo do codigo da nova tara que se deseja excluir:

Trndividual Geral

Programacao

33



Programacao

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle
voltar a tela anterior conforme abaixo:

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permite a selecéo de um novo parametro:.

Cadastrar Tara

Excluir todas as Taras

Iremos efetuar a exclusao detodas as Taras. Veja os procedimentos
a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e seré exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"

piscando.

Utilize atecla para selecionar a opgao "Excluir' e em seguida
Entra

tecle com"Excluir' piscando. Sera exibidaamensagem abaixo:

Irnclivicual Geral

Utilize atecla para selecionar a opgao "Geral" e em seguida
Entra

tecle com'"Geral' piscando. Seraexibidaamensagemaseguir:

Confirma Exclusan?

NOTA

Caso deseje cancelar a exclusdo de todas as taras, tecle

f

Sai
e a excluséo sera cancelada.

34

Entra
Tecle para confirmar a exclusdo. Sera exibida momen-
taneamente a mensagem a seguir:

Apds exibigdo momentanea da mensagem anterior, em seguida
seré exibida a mensagem abaixo:

Excluir

Cadastrar

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selegédo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Cadastrar Tara
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7.3.6 Cadastrar Mensagens

Este parametro permite cadastrar, alterar, ativar ou desativar Men-
sagens.

Cadastrar Mensagens

Para cadastrar as mensagens, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Entra
Tecle , com isso sera exibida a mensagem abaixo com
"Cadastrar" piscando.

Cadastrar

At ivar

Enira
Com"Cadastrar" piscando, tecle e sera exibidaamensagem

abaixo com o digito a direita piscando.

Enira
Digite o cédigo da mensagem desejada entre 1 e 10 e tecle
Sera exibida a tela abaixo para que a mensagem seja digitada :

Enira

Tecle . Sera exibida momentaneamente a mensagem abaixo:

Em seguida seré& exibida a mensagem abaixo com o zero piscando
para edicdo de uma outra mensagem de publicidade. .

Digite o proximo cddigo da mensagem que se deseja cadastrar

ou tecle

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selegdo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Ativar Mensagens

Para ativar as mensagens, veja 0s procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.
CadasztLrar Hiivar
Utilize a tecla para selecionar a opgdo "Ativar' e em seguida
Entra
tecle com"Ativar' piscando. Sera exibidaamensagemabaixo :

Programacao
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Apbs a exibigdo momentanea da mensagem anterior, em seguida

) ) sera exibida a mensagem abaixo:
Atecla permite selecionar o estado de cadamensagementre

'D" e 'L" e as teclas e permitem navegar entre 0s Cadaztrar Ativar
numeros das mensagens. : == I &

Os nimeros sao referentes a cada mensagem. Veja relagao abaixo: £
Sal
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle

para voltar a tela inicial que permita a selegao de um outro
parametro, conforme tela abaixo:

Ativar Mensag 1:
Ativar Mensag 2:
Ativar Mensag 3:
Ativar Mensag 4:
Ativar Mensag 5:
Ativar Mensag 6:
Ativar Mensag T:
Ativar Mensag 8:
Ativar Mensag 9:
Ativar Mensag 10: L

(Mensagem de publicidade n®1)
(Mensagem de publicidade n°2)
(Mensagem de publicidade n°3)
(Mensagem de publicidade n®4)
(Mensagem de publicidade n®5)
(Mensagem de publicidade n°6)
(Mensagem de publicidade n°7)
(Mensagem de publicidade n®8)
(Mensagem de publicidade n°9)
(Mensagem de publicidade n°®10)

Cadastrar Mensasem

- O

As letras que estdo em frente aos nimeros séo referentes ao seu
estado de programacéo. Veja relagdo abaixo:

D - Desativado;
L - Ativado;

Como exemplo, iremos ativar as mensagens promocionais 1 e 2.

Tecla paraalterar o estado damensagem 1 para'L" conforme
mensagem a segulir:

Tecle e em seguida, tecle para alterar o estado da
mensagem para L, conforme a mensagem a seguir:

Enira

Tecle . Serdexibidamomentaneamente amensagem a seguir:

w
(=]
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7.3.7 Associar Teclas

Este parametro permite associar PLUs nas teclas de acesso rapido.

Associar Teclas

Como exemplo, iremos associar os trés codigos de PLU 000001,
000200, 004069 a tecla 46, utilizando os trés niveis de teclado. Veja
os procedimentos a seguir:

Verifique se oindicador de legenda esté selecionado parateclado 1.

Tecluds
1-2-3
1. Caso nao esteja, tecle

no teclado 1.

até que o indicador se posicione

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e seré exibida a mensagem abaixo piscando.

Com "Acione Tecla Rapida" piscando, tecle na tecla referente ao

numero 46 que é

Sera exibida a mensagem a seguir:

Para essa mensagem, conhega cada componente:

000000 = Campo para edigao do codigo do PLU que se deseja
associar

T =46/1onde:
T = Tecla de acesso rapido;
46 = Corresponde a tecla de acesso rapido que o cddigo de

PLU informado acima sera associado;
1 = Nivel do teclado de acesso rapido;

Balanca eletrénica modelo 4 Due

Para atecla 46 e nivel de teclado 1, digite o codigo de PLU 000001 e

Enira

tecle . Seraexibidaamomentaneamente amensagem abaixo:

Na sequéncia, sera exibida a mensagem abaixo piscando:

Com “Acione Tecla Rapida” piscando, tecle na tecla referente ao

numero 46 que é

Teclado
1-2-3

Tecle até que o indicador se posicione no teclado 2.

Com o indicador posicionado no teclado 2, digite o cddigo de PLU

Enira

000200 e tecle . Sera exibida momentaneamente a men

sagem abaixo:

Com "Acione Tecla Rapida” piscando, tecle na tecla referente ao

numero 46 que é

Teclado
1-2-3

Tecle até que o indicador se posicione no teclado 3.

Com o indicador posicionado no teclado 3, digite o cddigo de PLU

Enira

004069 e tecle
sagem abaixo:

. Sera exibida a momentaneamente a men

Enira

Com “Acione Tecla Rapida” piscando, tecle para voltar a
tela inicial que permita a selegdo de um outro parametro.

Programacao

w
~



Programacao

7.3.8 Cadastrar Texto Genérico

Este parametro permite cadastrar ou alterar o texto genérico.

Cadastrar Texto Genérico

Para cadastrar o texto genérico, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e sera exibidamomentaneamente amensagem abaixo:

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo para a edigdo da
primeira linha de texto genérico.

Entra
Digite o texto genérico e tecle . Sera exibida momentanea

menteamente mensagem a seguir:

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo para edigao da se
gunda linha de texto genérico.

Entra
Digite o texto genérico e tecle
seqguir:

. Sera exibida a mensagem a

w
(=]

Esta rotina acontecera até a 62 linha de texto genérico onde sera
exibida momentaneamente a mensagem abaixo:

Em seguida seré exibida a tela inicial abaixo:
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7.3.9 Ajustar Parametros

A4 Duedispde de diversos parametros programaveis que permitem
ativar ou desativar funcdes via teclado, determinando assim a sua
operagdo. O ajuste destes parametros ¢é feito através de chaves
programaveis do tipo liga-desliga, protegidas por uma senha para
impedir que pessoas nao autorizadas mudem o ajuste da 4 Due.

Os parametros sao identificados pelaletra"C" mailuscula (de chave),
seguida de 2 digitos numeéricos, conforme exemplo:

C06

O estado de um parametro é identificado por um ou mais carac-
teres, como abaixo:

L - estado ligado
d - estado desligado

A fungédo do parametro sera designada por uma ou mais palavras
que a sintetizem, como abaixo:

Acumuladores

Ao acessar a programagao, sera exibido o codigo do parametro, o
estado e sua designacéao, conforme exemplo abaixo:

Designagao da funcéo
Cédigo da fungéo

Estado da fungéo

As teclas abaixo possuem as seguintes fungées no Modo Pro-
gramagao de Parametros:

Altera o estado do parametro.

enr=  ENtra No parametro e avanga para o proximo.

‘“".’.ﬂ:‘ Retorna ao parametro anterior.

i Sai do Modo Programagéo e salva as alteracoes,
desde que odisplay estejaindicando o codigo do
parametro.

f L;a';“. Sai do Modo Programagéo sem salvar as alteragoes.

Com o display exibindo a mensagem abaixo:

Entra
Tecle e sera exibido o primeiro pardmetro de programacéo
conforme tela a seguir:

Abaixo esta uma tabela com todos os paréametros de programacéo
e 0s seus respectivos ajustes iniciais de fabrica que poderao ser
configurados pelo usuério de acordo com as respectivas necessi-
dades da loja.

Ajustes Iniciais de Fabrica

PARAMETRO FUNGAO ESTADO
C00 Senha do usuario 1234
Etiqueta 40x40 - ET411
Imprime Tara L
Imprime data de embalagem L
Imprime data de validade L
Conta dia atual L
COo1 Imprime Hora L
Imprime Lote L
Texto Genérico D
Data ou Lote/Data D
Avanca Etq Inicio L
Imp Preco Promo D
Cco2 Descritivo 2 linhas D
co3 ;:ggr;sséo Automatica no Modo Fixa L
Co4 Impresséo Automatica no Modo PLU L
Co5 Mostra Reldgio D
Co6 Acumuladores L
co7 Supervisao Rede LibGeg?gléo
Co8 Ajuste de Etiqueta 0 mm
C09 Filtro Digital
C10 Tecla Lote D
C11 Tecla Pré-Tara D
C12 Data Retroat D
C13 Zera Cadastro D
C14 Beeper L
C17 Cadigo Ativo D
C18 Code 128 Tipo 1
C19 Impressao 13 Digitos L
C19A Reverte code D
C19B Marc. code 00
Comunicagao Rede
C20 Endereco Balanga 65
Rede Ativa WEB
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Funcoes dos Parametros de Programacéo

20 caracteres.

PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAQGES SOBRE 0 PARAMETRO
C00 Exibe a senha de entrada nas fungbes de programacao.
1234
SENHA DO USUARIO Para alterar a senha tecle "™ | digite a nova senha e tecle = E@
MODELO INFORMAQOES IMPRESSAS ETIQUETA DE PESO ETIQUETA DE UNIDADE
'DESCRITIVO - LINHA 1 'DESCRITIVO - LINHA 1
EMBALANDD EM: 01/06/20 ELBALANDO BM: 01/06/20
Eliqueta de 30 mm (L) x 40 mm (A) WALIDY ATE 15/06/20 WALIDD ATE: 15/06/20
TARA: 0,012kg
408 | o e tbroacio o validad A e b
ata ae 1al rICﬁQ?O € valicaae, TOTAL Rb: 291 TOTAL RS: 29,71
tara, peso/quantidade, preco/kg
oosn o coomocecares | ([ T
e Iintha de descritivo com 20 200000101025 716 2107400 " 001748
caracteres. . . .
) 'DESCRITIVO - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
Etiqueta de 30 mm (L) x 50 mm (A) R opzky o .
PESQ : 0i%kg Phun . 201
Pk H 12650
Data de fabricagéo e validade, wor e 28,1 ™S 29,71
405 tara, peso/quantidade, preco/ ||| Il”l H"ml I‘
kg ou unid., total, cédigo de
barras, 1 linha de descritivo com 2'000010°0297 16 ﬁajf?‘wu 0010?/:1;;
20 caracteres e 4 linhas com 26 ?,:[ﬁm ATE SU0E/20 VALIDGD ATE 15/06/20
caracteres para a edigdo de infor- b L Ebe
macoes extras de produtos.
Etiqueta de 40 mm (L) x 25 mm (A) . .
COo1 Etiqueta sem codigo de barras DESCRITIVO - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
Data: 01/06/20 Validade Data: 01/06/20 Validade
365 Data de fabri ~ lidad |T4m: ) 010;5:13.;' 15/06/20' Hora: 15:31  15/06/20°
ata de fabricagao e validade, ara: D.010kg ) TOTAL Rb
TIPO DE ETIQUETA hora, tara, peso/quantidade, pre- roy SN M8 i o0 | 19,90
co/kg ou unid., total e 1 linha de
descritivo com 20 caracteres.
Etiqueta de 40 mm (L) x 25 mm (A)
Etiqueta de fornecedor e A ~ i
248-F LOTE: 123456789012  15/06/20 NAO APLICAVEL
Data de fabricacao e validade, |||||I”II I"Il"lll HORA VENDA POR
Yol 1558
ho'ra, lote, COdIgIOI de barras e 000011 Vab50 70 UNIDADE
1 linha de descritivo com 20
caracteres.
Etiqueta de 40 mm (L) x 30 mm (A) DESCRITVG LINFA T
Etiqueta de fornecedor LOTE: 123456789012 DATA . .
TARA:  0,008kg(T) VTL/:’;AZDUE NAO APLICAVEL
247.F Data de fabricagéo e validade, 15/06/20 VENDA POR
tara, peso, lote, cédigo de barras ml”lu”l“|||I|I|I|I| UNIDADE
e 1 linha de descritivo com 20 2"000011'253070
caracteres.
Etiqueta de 40 mm (L) x 30 mm (A)
DESCRITIVE - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
Data: 01/06/20 Yalidace Data: 01/06/20 Validade
Data de fabricagéo e validade, Taia: 001DkgiT) 150620 _ A2
370 hora, tara, peso/quantidade, ;eS?I?g: 1.210&;3.[: ; g;:zn:}&: k 19,90 19,90
preco/kg ou unid., total, codigo de " " | HORA HORA
barras e 1 linha de descritivo com g !)!!LIJJLIOI !!Llllil!;l!l 15:58 2||0|0L|c|,|1||(|,|m|1|_1!5|,|0||8|” 15:58

40
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PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAGOES SOBRE 0 PARAMETRO
MODELO INFORMAGOES IMPRESSAS ETIQUETA DE PESO ETIQUETA DE UNIDADE
. . DESCRITIVC - LINHA 1 _ DESCRITIVO-LINHAI1
Etiqueta de 40 mm (L) x 40 mm (A) ?:.t: N 00116?:;/(21"; Validads Dafa:  01/0620  Validado
Pest. 1.210kgiL) ‘f"f" '“ Quant.: TOTAL R$
Data de fabricagao e validade, Rsikg: 290 R$junid: 19,90 19,90
60 [ ror, s, pesoiquaricade, g :;:.::, TR
prego/kg ou unid., total, codigo de TN S RECMACAOEXTRA
barras, 1 linha de descritivo com 20 ;ﬂggggg;uumggmgﬁmmgm
caracteres e 5 linhas de informa- QUARTALINADE IFORVACA BITA
coes extras do produto.
Etiqueta de 40 mm (L) x 40 mm (A) Lore: Tttt DATA B )
Etiqueta de fornecedor TARA:  0.00Bkg(T) V(:]:L/IODE.;ZE:]E NAO APLICAVEL
Peso. 0,008kgiL) 50620
o . . VENDA POR
i
de, tara, peso, lote, codigo de 2'00001
barras, 1 linha de descritivo com i
20 caracteres e 5 linhas com 38
caracteres para a edigao de infor-
magoes extras de produtos.
Co1
: DESCRITIVO - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
TIPO DE ETIQUETA Etiqueta de 40 mm (L) x 40 mm (A) DATAC /06120 VALBADE: 1(5T/)oe/zu DATA: 01/06/20 VALIDADE: 15/06/20
3 g
o . PESO : 1,210kl QUANT. 1
Data de fabricagéo e validade, PRECOfkg R$: sg,s(ao) PRECOfunid R$: 19,90
411 tara, peso/quantidade, preco/kg
ou unid., total, codigo de barras 11,88 19,90
e inna de descrivo com 2 L IO
caracteres. 2000010011880 2'000010' 019908
prix prix
DESCRITIVO - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
Etiqueta de 40 mm (L) x 55 mm (A) TARA: 0,022kg (TP)
PESO: 0,250kg(L) QUANT.: 2
401 Data de fabricagao e validade, PRECO/KgRS : 5-95 PRECOfunid RS : ° 37
tara, peso/quantidade, prego/kg TOTAL R$: TOTAL R$:
ou unid., total, cédigo de barras
e 1 linha de descritivo com 20
caracteres. 107400 " 001748 107400 " 001748
DATA 01/06/20 DATA 01/06/20
VALIDADE : 15/06/20 VALIDADE : 15/06/20
prix rix
DESCRITIVO - LINHA 1 DESCRITIVO - LINHA 1
TEXTOEXTRA : LINHA 1 (alé 36 caracteres ) TEXTO EXTRA - LINHA 1 (até 36 caracteres )
Eliquela de 40 mm (L) x 60 mm (A) TEXTOEXTRA ® LINHA 2 (ats 36 caracterss ) TEXTO EXTRA® LINHA 2 (ot 36 caracteres )
TEXTOEXTRA - LINHA 3 (alé 36 caracteres ) TEXTO EXTRA - LINHA 3 (até 36 caracteres )
TEXTOEXTRA : LINHA 4 (alé 36 caracleres ) TEXTO EXTRA : LINHA 4 (afé 36 caracleres )
Data de fabricacao e validade, TARA(TP) : 0 02232;;9 )
; PESO(L) : A <] QUANT.:
402 Lagr%upszic()j/q l;g,glldfg; ’ggrz(éo/ PREGO#kg RS : 6, 95 PRECOfunid R$ : 0 87
; X TOTAL RS: TOTAL RS:

barras, 1 linha de descritivo com
20 caracteres e 4 linhas com 38
caracteres cada para a edicao de

i 5 107400 001748
informacoes extras do produto. DATA 010620
VALIDADE 15/06/20

107400 001748
DATA 01/06/20
VALIDO ATE 15/06/20
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PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAGOES SOBRE 0 PARAMETRO
MODELO | INFORMAGOES IMPRESSAS ETIQUETA DE PESO ETIQUETA DE UNIDADE
Etiqueta de 60 mm (L) x 25 mm (A)
DESCRITIVO LINHA1 DESCRITIVO LINHA 1
DATA : (]Ii zu : 0,010kg(T) DATA
357 Data de fabricagao e validade, Proo 1 210kg(L) VALDADE 190030 GUANT : 1
tara peso/quantidade, prego/ R$kg 9,90 R$/unid : 18,80
kg ou unid., total, codigo dé
barraéc, e 1 linha de descritivo 11,88 2'000010" 019908 19,90
com 25 caracteres.
Etiqueta de 60 mm (L) x 25 mm (A)
E“queia sem cndlgo de barras COXA ESOBRECOXA COXA ESOBRECOXA
i i e D) VALIDADE: Toonz quant 1 Valioae: e
: . (8] : uant.: 3
372 g?;a ggsfc‘;"/%t%a %%ge‘/ag)'f’e%%? Remg: oo Eroie oo
Qo Unil. olal, Tinhé ds || |EEEmESE s | || pusrme e
descritivo com 25 caracteres CINHADE INF ORHACAGEXTRA-LINHADE NFORWACAOEXTRA LA LI HADE N ORNAGAO EXTRA-LNFA DE NF ORIAGAG BXTRA- L
e 4 linhas com 56 caracteres
para a edigao de informacoes
extras de produtos.
Co1
Etiqueta de 60 mm (L) x 35 mm (A)
TIPO DE ETIQUETA ) COXA E SOBRECOXA COXA E SOBRECOXA
Data de fabricacao e validade, ENBALADO £V u1/ns/zu TARA: gOZZkg(T) EBALADO EM: 01/0620 AT
366 tara, peso/qua ntidade, preco/ R$Ikg ' 100(03 R$/unid: 100 00
kg ou unid., total, cod|go de e TOAN R a—. e TAR .
barras, 1 linha de descritivo
com 25 caracteres e 3 linhas ]323 |]|] 21600010"326000 ]323 ﬂl]
SO o0 Galactores paIa g s et o | | S o
de produtos.
Etiqueta de 60 mm (L) x 45 mm (A) COXA E SOBRECOXA COXA E SOBRECOXA
Data de fabricacéo e validade, GARANTIA DE ORIGEM GARANTIA DE ORIGEM
839 | fara pesofquantidade, prego/ | EasAsO0 = BIEED AR deeld VALDOATE.  13taz0 QuanT :
H N , g . L
Eg ou Unld tOtal COdIgO de R$/kg : 100,00 R$/unid: 326,00
arras, 2 linhas de descritivo CSTANRS
colmh25 caracteres cada e 1323 IIII 328 .ﬂﬂ
5 linhas com 56 caracteres 2000010326000 I 2000010326000
para a edigao de informagoes || ., SEEmEmerse e, o, o o ST AE IR
extras de produtos TERCERA LINHA DE INFORMACAQ EXTRA - I TERCEIRA LINHA DE INFORMACAC EXTRA - NI
QUARTA LINHA DE INFORMACAQ EXTRA - [T QUARTA LINHA DE INFORMACAQ EXTRA - LTI
QUINTA LINHA DE INFORMACAQ EXTRA - [HITHTTHIHIT QUINTA LINHA DE INFORMACAQ EXTRA - LI
Etiqueta de 60 mm (L) x 50 mm (A) |‘ | | |
Data de fabricacao e validade,
407 tara, peso/quantidade, preco/ 271074007 001748
kg ou unid., total, codlgo de DESCRITIVO - LINHA 1
barras, 1 linha de descritivo TEXTO EXTRA : LINHA 1 ( até 56 caracteres )
com 25 caracteres e 3 linhas TEXTOEXTRA: LINHA 2 ( até 56 caracteres )
com 56 caracteres cada para TEXTO EXTRA: LINHA 3 (até 56 caracteres )
a edicao de informagoes DATA VALIDO ATE
extras do produto. 01/06/20 15/06/20 01/06/20 15/06/20
QUANT. PRECO/{unid R$ TOTAL R$
1,74 ,
Etiqueta de 60 mm (L) x 60 mm (A) ||| " | |
09 Data de fa/brlca %og validad? 2107400 001748
4 tara, peso/quantidade, preco B
kg ou unid., total, COdIgO de gggggmxg t:u:ﬁ;
barra'és 2 linhas de deacrmvo TEXTO XA LN 1 (e Sbcarctores )
com 25 caracteres cada e 5 € 56 caracteres
linhas codm 56 gara?teres cada Eﬁg Eﬁ% Eiﬁ% % gi gg Egﬁiiiﬁiii
paraae IQaO e in Ormagoes é 56 caracteres
extras dO produto TEXTO EXTRA: LINHA 5 (até 56 caracteres )
01/06/20 15/06/20 010/‘3;/‘:0 VﬁLEI%?/QJTE
QUANT. PRECO/unid R$ TOTAL R$
1 1,74
b
MGV Etiqueta enviada através do programa MGV.
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PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAGOES SOBRE 0 PARAMETRO
IMPRIME TARA L Ativa a impressao da Tara.
Desativa a impressao da Tara.
IMPRIME EMBALAGEM Ativa a impressao da data de embalagem.
Desativa a impressao da data de embalagem.
IMPRIME VALIDADE Ativa a impressao da data de validade.
Desativa a impressao da data de validade.
CONTA DIA ATUAL Ativa a impressao da data de validade contanto com o dia atual
Desativa a impressao da data de validade contanto com o dia atual
IMPRIME HORA Ativa a impressao da hora
Desativa a impressao da hora
IMPRIME LOTE Ativa a impressao do lote
Desativa a impressao do lote
IMPRIME TEXTO GENERICO Ativa a impresséo de texto genérico cadastrado na etiqueta

Desativa a impressao de texto genérico na etiqueta

DATA ou LOTE/DATA

Ativa a impresséao das legendas Lote/Data ao invés da legenda Data.

Ativa a impressao da legenda Data ao invés da legenda Lote/Data.

AVANGA ETIQUETA INiCIO

Ativa o avanco automatico da etiqueta na inicializacao

Desativa 0 avango automatico da etiqueta na inicializagao

IMPRIME PRE%O
PROMOCIONAL

Ativa a impressao do prego promocional na etiqueta

Desativa a impressao do prego promocional na etiqueta

C02
DESCRITIVO 2 LINHAS

Ativa a segunda linha do descritivo da balanca

Desativa a segunda linha do descritivo da balanca

rlo|lr|l|r-|]O|rr|lo|rr|o|r|O|r-|lo|rr|lo|r|O|-|O|~|O|~|O|—|O|—|O

Co3. Ativa a impressao automatica na modo fixa preco (a partir de 20 e).
Imp.Auto FixaPre
Desativa a impressao automatica no modo fixa prego.
Co4 Ativa a impressao automatica apos a consulta do PLU.
Imp.Auto ModoPLU
Desativa a impressao automatica apos a consulta do PLU.
Co5 Ativa a exibicao da data e hora ao invés das mensagens de publicidade.
MOSTRA RELOGIO - — — —
Ativa a exibicao das mensagens de publicidade ao invés da data e hora.
Coe Ativa o uso de acumuladores na balanca.
ACUMULADORES
D Desativa o uso de acumuladores na balanga.
Co7 Liberacao Ao ligar a balanga, nao havera restrigao para a operagao.
SUPERVISAO DE REDE Gera
Bloqueio Ao ligar a balanga, e a mesma n&o conseguir estabelecer comunicagdo com o0 MGV 6 e MGV Cloud,
Geral a operagao ficara bloqueada até que o responsavel pelo setor faca a liberagéo.
Liberagao Ao ligar a balanga, € a mesma n&o conseguir estabelecer comunicagdo com o MGV 6 e MGV Cloud,
com senha | sera necessaria a digitagao de uma senha para liberar a balanca para a operagao.
Supervisédo | Ao ligar a balanga e a mesma nao conseguir estabelecer comunicagao com o MGV 6 e MGV Cloud,
do PC a operagao ficara bloqueada até o responséavel pelo setor fazer a liberagéo.
C0o8 +5mm Ajusta em 5 mm para cima os dados da impressao na etiqueta.
AJUSTE DE ETIQUETA - - - -
+ 4mm Ajusta em 4 mm para cima os dados da impresséo na etiqueta.
+ 3 mm Ajusta em 3 mm para cima os dados da impressao na etiqueta.
+2mm Ajusta em 2 mm para cima os dados da impressao na etiqueta.
+ 1mm Ajusta em 1 mm para cima os dados da impressao na etiqueta.
Neutra 0Os dados serao impressos sem nenhum ajuste.
-1 mm Ajusta em 1 mm para baixo os dados da impressao na etiqueta.
-2mm Ajusta em 2 mm para baixo os dados da impressao na etiqueta.
-3mm Ajusta em 3 mm para baixo os dados da impressdo na etiqueta.
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PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAGOES SOBRE 0 PARAMETRO
Cco8 -4 mm Ajusta em 4 mm para baixo os dados da impressao na etiqueta.
AJUSTE DE ETIQUETA -5 mm Ajusta em 5 mm para baixo os dados da impressao na etiqueta.

Ao efetuar algum dos ajustes de impresséo acima, apos a finalizagdo do modo programa, deve-se pressionar a tecla

=Y para que o ajuste configurado tenha efeito sobre a impressao.
Avanga
Co9 0 Sem filtro.
FOLTRO DIGITAL 1 Nivel de filtro 1 (estabilizagdo do peso mais rapida).
2 Nivel de filtro 2.
3 Nivel de filtro 3.
4 Nivel de filtro 4.
5 Nivel de filtro 5.
6 Nivel de filtro 6.
7 Nivel de filtro 7.
8 Nivel de filtro 8.
9 Nivel de filtro 9 (estabilizagdo mais lenta).
C10 L Ativa o uso da tecla lote.
TECLA LOTE D Desativa o uso da tecla lote.
C11 L Ativa o uso da tecla pré-tara.
TECLA PRE-TARA D Desativa o uso da tecla pré-tara.
Cc12 D Desativa a operagéo com data retroativa
DATA RETROAT L Ativa a operagao com data retroativa
C13 L Ativa a limpeza do cadastro referente a itens, informacodes extras, informagdes nutricionais, imagens
ZERA CADASTRO e mensagens publicitérias.
D Inibe a limpeza do cadastro referente a itens, informagoes extras, informagdes nutricionais, imagens e
mensagens publicitarias.
C14 L Ativa o sinal sonoro.
BEEPER D Desativa o sinal sonoro.
C17 L Permite realizar transagdes somente com o cédigo do PLU.
CODIGO ATIVO D Permite realizar transagdes pelo modo diversos ou pelo codigo do PLU.
Cc18 Tipo 1 Ativa o tipo de informacao de codigo de barras com EAN13 +DATA
CODE 128 Tipo 2 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+DATA+HORA
Tipo 3 Ativa o tipo de informagéo de cddigo de barras com EAN13+DATA+HORA+ENDERECO+SEQUEN
CIAL
Tipo 4 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+DATA+LOTE+0
Tipo 5 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+LOJA-+OPERADOR+DIGITO
VERIFICADOR
Tipo 6 Ativa o tipo de informagéo de cddigo de barras com EAN13-+PESO/
QUANTIDADE +DATA+HORA+BALANCA
Tipo 7 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13-+PESO/
QUANTIDADE +DATA+HORA+END. DA BALANCA-+SEQUENCIAL
Tipo 8 Ativa o tipo de informacéo de cdédigo de barras com EAN13+PRECO TOTAL+DATA+00+DIGITO
VERIFICADOR
Tipo 9 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+PESO/QUANTIDADE +DATA
Tipo 10 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+PESO/
QUANTIDADE +DATA+00+DIGITO VERIFICADOR
Tipo 11 Ativa o tipo de informagéo de cédigo de barras com EAN13+PESO/QUANTIDADE +DATA DE VALI-

DADE -+ PRECO PROMOCIONAL
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PARAMETRO E DESCRIGAO ESTADO OBSERVAGOES SOBRE 0 PARAMETRO
c19 L Inibe a impressao do texto abaixo do CODE 128 a partir da data de validade
IMPRIMIR 13 DIGITOS D Imprime todos os caracteres do CODE 128
C19A Reverte code L Habilita a impressao com fundo reverso para facilitar a leitura humana
D Desabilita a impressao com fundo reverso para facilitar a leitura humana
C19B Marc. Code (00) 00 Escolhe qual caractere seré impresso com fundo reverso

C20
COMUNICACAO DE REDE

Realiza todas as configuragdes de rede, porém, apenas no modo restrito. No modo usuério, possibilita apenas a

consulta dessas configuragoes.

ENDERECO DA BALANGA*

40

Endereco de rede da balanga.

REDE ATIVA

WEB

Permite a selegao do tipo de interface disponivel na balanca.

* Nao é possivel a alteragdo destes parametros através da senha do usuario, podendo estes apenas serem visualizados.
** Quando a rede for WI-FI e no tipo de rede estiver selecionado (WEB), o par@metro “Rede Ativa” podera ser alterado entre as interfaces WEB e

WIFI através da tecla

Para as demais interfaces de comunicagéo, este parametro pode ser somente visualizado através da senha do usuario.

Balanca eletronica modelo 4 Due
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7.3.10 Ajustar Data/Hora

Este pardmetro permite ajustar a data e hora da balanca.

Ajustar Data e Hora

Para ajustar a data e hora da balanca, efetue os procedimentos
a seqguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Haustar DatasHors

Entra
Tecle e sera exibida a mensagem abaixo com o Ultimo digito
da direita piscando.

Entra
Digite a data atual e em seguida tecle . Sera exibida a men
sagem abaixo com o Ultimo digito da direita piscando

HoratHHMM>= 1838

Entra
Digite a hora atual e tecle . Em seguida sera exibida momen
taneamente a mensagem abaixo:

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo:

S
D

7.3.11 Exibir Versao / Qutros

As teclas abaixo possuem as seguintes fun¢des dentro do modo
de exibicao das versodes:
Enr= - Exibe a proxima visualizagdo dos parametros;

f L;;I'. Abandona a visualizagao dos parametros;

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Exibir Uersao - Oulros

Entra

Tecle e sera exibida a verséo do programa da balanga:

Entra

Tecle e seré exibida a verséo do display conforme abaixo:

Entra

Tecle e serd exibida a versao da PCl Wi-Fi:

Entra
Tecle e sera exibido o MAC Address da PCI Wi-Fi conforme
0 exemplo na tela a seguir:

Enira

Tecle e sera exibida a qualidade do sinal da rede Wi-Fi
conforme tela a seguir:
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ESTADO
INTENSIDADE DO
SINAL

FUNGAO ESTADO
Comunicagao Wi-Fi desativada. 0
Tentando estabelecer conexdao com algum Access Point. 2
Balanga comunicando com o Access Point no modo

3
Ad-Hoc.
Balanca comunicando com o Access Point no modo 4
Infraestrutura.
Balanga fora de alcance. 5
i INTENSIDADE

FUNCAO DO SINAL
Sem sinal 0000
Intensidade minima do sinal para iniciar a comunicagao. 0080
Intensidade méxima do sinal 0154

Enira
Tecle e sera exibida a quantidade de itens cadastrados na
balanca conforme tela a seguir:

Enira
Tecle e sera exibida a quantidade de itens restantes na
balanca conforme tela a seguir:

Entra
Tecle e ser& exibido o nimero da carga local da balanca
conforme tela a seguir:

Entra
Tecle e sera exibido o nimero da carga de supervisdo da
balanga (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud) conforme
tela a seguir:

Entra
Tecle e sera exibida a quantidade de informagdes nutricio
nais cadastradas na balanga conforme tela a seguir:

Entra
Tecle e sera exibida a quantidade de informagbes extras
cadastradas na balanga conforme tela a seguir:

Tecle e sera exibida a quantidade de fornecedores cadas-
trados na balanga (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud)
conforme tela a seguir:

Tecle e seréd exibida a quantidade de conservadores cadas-
trados na balanga (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud)
conforme tela a seguir:

Tecle e sera exibida a quantidade de fracionadores cadas-
trados na balanga (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud)
conforme tela a seguir:

Tecle e sera exibida a quantidade de campos extra 1 cadas-
trados na balanga (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud)
conforme tela a seguir:

Tecle e sera exibida a quantidade de campos extra 2 cadas-
trados na balang¢a (quando gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud)
conforme tela a seguir:

Enira
Tecle e serd exibido o nimero da etiqueta cadastrada na
balanca conforme tela a seguir:

Balanca eletrénica modelo 4 Due
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Enira

Tecle e seré exibida a quantidade de memoéria livre para
cadastramento de receitas, fornecedores e informagdes nutricionais
(fornecedores e informagdes nutricionais s6 podem ser cadastra-
dos quando a balanca estiver sendo gerenciada pelo MGV 6 e
MGV Cloud conforme tela seguir:

- 1 linha de informacao extra com 56 caracteres cada equivale a 1
linha de memodria;

- 1 linha de fornecedor com 56 caracteres cada equivale a 1 linha
de memoria;

- 1 linha de conservador com 56 caracteres cada equivale a 1 linha
de membria;

- 1 linha de fracionador com 56 caracteres cada equivale a 1 linha
de memoria;

- 1 linha de campo extra 1 com 56 caracteres cada equivale a 1
linha de memoria;

- 1 linha de campo extra 2 com 56 caracteres cada equivale a 1
linha de memodria;

- 1 informacéo nutricional equivale a 1 linha de memdria;

Tecle e sera exibido se a balanga possui imagens de ca-
becalho e rodapé associadas a ela. Vale lembrar que as imagens
de cabegalho e rodapé s6 podem ser enviadas através do MGV
6 e MGV Cloud.

N=N&o ha imagem associada;
S=Ha imagem associada.

Entra

Tecle e seraexibidaamensageminicial conforme tela abaixo:

Exibir Usrsac-Outros

)
(==]

7.3.12 Testar Cabeca Térmica

Este parametro permite testar a cabeca térmica e verificar a quanti-
dade de etiquetas impressas até o momento pela balanca. Veja os
procedimentos a seguir:

Testar Cabega Térmica

Com o display indicando a mensagem abaixo:

TestLar Cab. Termica

Enira

Tecle e seraexibidamomentaneamente amensagem a seguir:

IrmFErimindo. . .

Sera impressa uma etiqueta conforme abaixo:

toledobrasil.com.br

Data: 06/06/20  Hora: 18:35
N° de etiquetas: 000000006
N° de Itens: 00053
NO de Inf.Extras: 00046
NO de Inf.Nutric.: 00011

N° de Fornecedores: 00010
N° de Conservadores: 00003
N° de Fracionadores: 00003
N° de Campos  Extra1:00003
N° de Campos  Extra2:00003
Descritivo: 1 linha
Acumuladores: SIM

Sensor: 0309/0523/0596/0237

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo, perguntando
se héa a necessidade de calibrar o sensor de posicionamento das
etiquetas:

Essa calibragdo devera ser executada se a balanga apresentar
indevidamente disparos de etiquetas. Caso ndo seja necessario

Enira

realizar estacalibragéo, tecle .Pararealizaracalibragéo, tecle

para habilitar a mesma, conforme tela abaixo:
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Entra
Em seguida, tecle . Nesse momento, a balanga ira disparar
algumas etiquetas (+/- 5 etiquetas) enquanto realiza a calibracéo
do sensor de posicionamento das etiquetas.

Em seguida, sera exibida a mensagem inicial, conforme a tela
abaixo e a calibracdo do sensor de posicionamento das etiquetas
estara realizada.

Testar Cab. Termica

Balanca eletrénica modelo 4 Due

7.3.13 Chamar Técnico Autorizado

Este parametro permite enviar um aviso via Integracéo Cloud Prix,
quando alguns equipamentos estdo com defeito. Veja os procedi-
mentos a seguir:

Chamar Técnico Autorizado (Exclusivo para assinates MGV Cloud Prix)

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Enira

Tecle e sera exibida a mensagem a seguir:

Nesse momento, € possivel selecionar o defeito do equipamento
em questéo. Tecle para selecionar as opgdes e tecle | Enia

para confirmar a opgao selecionada.

Opcao | Tipo de Defeito
0 Sem defeito
1 Defeito Teclado
2 Defeito Impressor
3 Defeito Display
4 Defeito Pesagem
5 Outros

Atencao: Esse parametro é exclusivo para assinantes do MGV6
Cloud Prix e envia o aviso se estiver selecionado no MGV a opgao
de trabalhar com Integragéo Cloud Prix. A escolha é feita pelo
respectivo parametro de programacéo. Caso o parametro nao
esteja configurado, sera exibida a mensagem abaixo:

Atengéo: Essa mensagem no display s6 aparecera se forem
selecionadas as opgodes de 1 a 5, caso a opgao selecionada for
0, essa mensagem n&o aparecera.
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7.3.14 Saida USB (Backup e Restore)

Este pardmetro permite realizar o backup e/ou restore dos dados
da balanga conectando um pen drive na saida USB da balanga.

NOTAS

Para o correto funcionamento na balanga, o pendrive deve estar
formatado em FAT32.

Se a balanga estiver operando com o MGV em modo restrito,

os arquivos gerados no backup/ restore serdo criptografados,

de modo a nao permitir a edicao das informagdes através do
arquivo txt.

Realizar o backup dos dados

Conecte o pendrive na saida USB da balancga.

O display indicara a seguinte mensagem:

Tecle En= e sera exibida a mensagem abaixo com “Backup”

piscando:

Com “Backup” piscando, tecle B e sera iniciado o backup

onde serao gravadas todas as informacgodes de cadastros e configu-
ragoes informadas acima e, para cada arquivo, serd gerado um
arquivo de CRC garantindo a seguranga das informacodes. Se nao
houver cadastro, ndo sera gerado um arquivo vazio no pen drive.
Para esse caso, 0s arquivos serdo gravados dentro de uma pasta
no MGV. Apds o término do backup, seréa impresso um relatério
informando quais arquivos foram realizados backup. Essas infor-
magoestambém serdo mostradas nodisplay no decorrer do backup.

Emseguida, serdimpressaumaetiquetacom o “Relatério de Backup”
com todos os itens que foram exportados.

Relatadrio Backup

ITENSMGV: Exportado
INFNUTRI: Exportado
TXMENS: Exportado
TXINFO: Exportado
TXFORN: Exportado
FRACIONA: Exportado
CONSERVA: Exportado
CAMPEXTRA1: Exportado
CAMPEXTRA2: Exportado
TARA: Exportado
TXTECLAS: Exportado
TXGEN: Exportado
ETIQUETAS: Exportado
CONFIG: Exportado
GLACIADOS: Exportado

Realizar o restore dos dados

Conecte o pendrive que contém os dados de backup na saida USB
da balanga com o display indicando a mensagem abaixo:

Tecle = E"= e sera exibida a mensagem abaixo com “Backup”

piscando:

Tecle para selecionar a opgao “Restore” e em seguida a

Entra

tecla para iniciar o restore das informacdes.

Para que o processo Restore seja feito corretamente, os arquivos
de CRC deverao estar dentro de uma pasta com o nome MGV6
e MGV Cloud. Quando o processo for finalizado, a balanga fara
a impresséo de um relatério informando quais arquivos realizou o
restore. Se houver alguma falha a mesma sera mostrada no display
durante o0 processo.

Relatdrio Restore

ITENSMGV: Importado - CRC OK
INFNUTRI: Importado - CRC OK
TXMENS: Importado - CRC OK
TXINFO: Importado - CRC OK
TXFORN: Importado - CRC OK
FRACIONA: Importado - CRC OK
CONSERVA: Importado - CRC OK
CAMPEXTRA1: Importado - CRC OK
CAMPEXTRA2: Importado - CRC OK
TARA: Importado - CRC OK
TXTECLAS: Importado - CRC OK
TXGEN: Importado - CRC OK
ETIQUETAS: Importado - CRC OK
CONFIG: Importado - CRC OK
GLACIADOS: Importado - CRC OK

ol
o
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8. OPERAGAO

8.1 Operacoes com Tara
Operacéo com Tara configurado pelo MGV 6 e MGV Cloud

Para um maior controle e gestao, é possivel configurar a tara pelo MGV
6 e MGV Cloud, reduzindo erros operacionais ao incluir diferentes tipos
de tara. Por meio desse recurso, é possivel configurar os seguintes
tipos de tara:

* Ativar tara predeterminada;

* Tara predeterminada permanente ativa;

* Solicitar tara na operacéao;

* Tara fixa ou variavel;

* Nas politicas de seguranca, ativa a permissao e permite a
solicitagdo de tara na balanga.

Memorizando Tara Semi-Automatica

O valor da tara est4 limitado a 9,995 kg. O peso da tara
seréd subtraido da capacidade de pesagem da balanca,
e o resultado sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 20 g. Veja
0s procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Coloque o recipiente de tara sobre o prato de pesagem.

Tecle

A tara sera memorizada, o display zerado e o indicador "Liquido"
se acendera.

Ao retirar a embalagem do prato de pesagem, o peso da tara sera
exibido precedido de sinal negativo.

Memorizando Tara Predeterminada
(com prato de pesagem vazio)

O valor da tara estéa limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera
subtraido da capacidade de pesagem da balanga, e o resultado
sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 10 g. Veja
0s procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Tecle e em seguida tecle

Neste momento, o indicador "Tara Predeterminada" estara piscando
e a balanga estara pronta para esta operagao.

Digite o cédigo do PLU e tecle

Na 12linha sera exibido o campo "Peso kg" precedido do sinal nega-
tivo e o prego/ kg do PLU selecionado, na 22 linha sera exibido o
valor da tara predeterminada e o descritivo do PLU.

Como exemplo, utilizaremos um produto cujo peso bruto é de 500g.
Cologue o produto sobre o prato de pesagem. O peso liquido, e o
preco total serdo indicados no display.

Tecle para efetuar a impressao com os dados da transacéo.
Na etiqueta impressa, a tara predeterminada sera ndicada com as
letras "TP" apds o seu valor.

Apds aimpressao daetiqueta, retire o produto do prato de pesagem.
Automaticamente os displays serdo limpos e o indicador "Liquido" se
apagara, continuando aceso o indicador de "Tara Predeterminada’.

Para sair do modo de Operagao com Tara Predeterminada, tecle

e em seguida

Memorizando Tara Predeterminada
(com o produto sobre o prato de pesagem)

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 10g.
Veja os procedimentos a seguir:

O produto ja esta sobre o prato de pesagem da balanga.

Balanca eletronica modelo 4 Due
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Tecle e em seguida tecle

Neste momento, o indicador "Tara Predeterminada" estara piscando
e a balanga esta pronta para esta operagao.

Entre com o PLU e tecle

Na 12 linha seré exibido o campo "Peso kg' com o peso liquido, o
"Prego/ kg" do PLU selecionado e o "Prego Total', e na 22 linha sera
exibido o valor da tara predeterminada e o descritivo do PLU.

Em seguida, automaticamente sera impressa a etiqueta com os
dados da transagédo. Na etiqueta impressa, a tara predeterminada
ser& indicada com as letras "TP" apds o seu valor.

Para sair do modo de Operacéo com Tara Predeterminada, tecle

e em seguida tecle
Limpando a Tara Automaticamente

Ocorrerd sempre que a indicagao voltar a zero depois da balanga
ter indicado um peso liquido maior que 18 gramas, desde que
esteja fora do modo de Pré-empacotamento, ou seja, ao retirar o
item e sua embalagem do prato da balanga, o valor da tara e os
campos de precos serdo limpos automaticamente sem nenhuma
intervencdo do operador.

. Limpando a Tara Manualmente

Esvazie o prato de pesagem da balancga.

O peso da tara sera exibido com sinal negativo.

Tecle € a seguir

O peso da tara sera limpo e a balanga zerada.

8.2 Operacgao no modo Fixa Preco

A fungdo Fixa Prego retém o prego/kg, a tara e as demais infor-
macdes sobre um item para outras operacoes.

Como exemplo, iremos etiquetar um lote de produtos iguais, porém
com pesos diferentes e que foi cadastrado na balanga como cédigo
de PLU numero "31", descritivo "Mussarela"’, preco por quilo de R$
9,45 e utilizando uma embalagem de 20 g. Veja 0s procedimentos
a seguir;

Esvazie o prato da balanga.

Tecle para entrar no modo Fixa Prego. O indicador "Prego
Fixo" se acendera.

Cologue a embalagem sobre o prato de pesagem da balanca.

Tecle

Coloque primeiramente o produto na embalagem e siga as in-
strugoes "Vendendo itens por Peso", na pagina 52, para obter o prego
total do item.

Com o peso do produto de 0,514 kg, sera exibida a mensagem
abaixo:

Apobs a exibicao do preco total, sera emitida uma etiqueta com os
dados da pesagem. A impressdo automatica ocorre para pesos
superiores a40g (20e e=menordivisdo dabalanca). Se o parametro
de programacédo CO03 estiver desligado, ndo havera impressao
automatica. Veja pagina 42.
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Retire primeiramente o produto e aembalagem do prato de pesagem
da balanca.

O campo de prego total seré zerado, o prego por quilo do item sera
indicado e ficara retido e 0 peso da embalagem (tara) seré exibido
com sinal negativo.

Abalanga esta pronta para a proxima pesagem. Coloque a proxima
embalagem no prato de pesagem e em seguida a préxima quanti-
dade de mussarela. Serd impressa uma nova etiqueta com os
dados da pesagem.

No restante do lote, repita a mesma operagao.

Para deixar de operar no modo Fixa prego, tecle

Ao sair do Modo Fixa Preco, a tara e o prego por quilo do item em
questédo serao automaticamente limpos.

8.3 Vendendo itens por peso
Venda através do Modo PLU

Os itens deveréao estar cadastrados no PLU da balanga e, caso
aplicavel, as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Para cadastrar os itens e associa-los as teclas de acesso rapido,
consulte as paginas 23 a 29 e 36, respectivamente.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras
que identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos obter o preco total de um produto que foi
cadastrado na balanga com o cédigo de PLU 000017, descritivo "Ba-
nana', preco por quilo de R$ 1,49 e peso liquido de 0,714 kg. Veja os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicacdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar continuamente até que a

indicacao do peso seja zerada.

Coloque as bananas sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla correspondente a "Banana" no teclado de acesso
rapido ou digite o respectivo cédigo do PLU da "Banana’, que é o

17 e tecle

Seréo exibidos o preco/kg, o preco total e o descritivo do produto

Logo apds aintrodugéo do PLU, é impressa automaticamente uma
etiqueta com as informagdes da transagao.

Retire o produto do prato da balancga.

O mostradores serdo zerados e a balanga ficara pronta para uma
nova operagao.
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Venda através do Modo Diversos

O Modo Diversos é utilizado para comercializar produtos que né&o
estejam cadastrados no PLU da balanga (somente se o parametro
C17 - Codigo Ativo, estiver desabilitado, C17 = d).

Para operar no Modo Diversos, siga 0s procedimentos a seguir:

Com a balanga em zero e no Modo PLU, tecle e em

seguida tecle . Sera exibido na 12 linha do display os

campos "Peso kg', "Preco/ kg" e '"Prego Total' zerados, e
na 22 linha, a palavra DIVERSOS.

Como exemplo, iremos efetuar a comercializagdo de um produto
que néo esté cadastrado no Modo PLU, cujo peso é de 0,500 kg
e prego por quilo de R$ 5,00.

Coloque o produto sobre o prato.

Digite o prego por quilo do produto. O Prego Total sera calculado
automaticamente.

Tecle . Em seguida, seré impressa a etiqueta com os dados
da transacéao.

Retire o produto do prato de pesagem.

O mostrador sera zerado e a balanga ficara pronta para nova
operacao.

Para sair do Modo Diversos por Peso, tecle e em seguida

tecle . A balanca retornara ao Modo PLU.

(4]
=

8.4 Vendendo Itens Glaciados por peso
Venda através do Modo PLU

Os itens deverdo estar cadastrados no PLU da balanga e, caso
aplicavel, as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo um item que foi cadastrado no PLU da
balanca com o codigoniimero"18", descritivo "Pescado Congelado”,
com embalagem de "0,018 kg", teor de agua de "29,00%", peso
bruto do produto glaciado (peso liquido+agua) de 1,000 kg e prego
por quilo de R$ 24,90. Para isto, siga os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, seréa necessario teclar
indicacao de peso seja zerada.

continua-mente até que a

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla . O display sera zerado e o valor do recipi-
ente serda armazenado como tara.

Adicione ao recipiente o produto glaciado.
O peso bruto do produto glaciado (peso liquido+agua) seré exibido
no display.

Pressione a tecla correspondente ao item "Pescado Congelado" no

Teclado de Acesso Rapido ou digite o cddigo "18" e tecle
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Automaticamente a balanga ir4 calcular o valor do peso a ser
descontado, correspondente ao percentual de glaciamento do
produto "Pescado Congelado" e o subtraird do peso bruto (peso
liquido+agua), indicando momentaneamente o resultado (peso
liquido) no display.

Uma etiqueta serd impressa com as informacdes de Tara
(recipiente+teor de dgua), recipiente, teor de agua, peso liquido,
preco/kg e valor total.

Retire o produto do prato da balanga.

Os mostradores seréao zerados e a balanga ficara pronta para uma
nova operagao.

ATENGCAO !

As transagoes de itens com Percentual de Glaciamento, s6
poderéo ser realizadas se a balanga 4 Due estiver operando
em rede com o MGV 6 e MGV Cloud
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8.9 Vendendo Itens por peso Drenado
Venda através do Modo PLU

Os itens deveréo estar cadastrados no PLU da balanga e, caso
aplicavel, as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo um item que foi cadastrado no PLU
da balanga com o codigo numero "19", descritivo "Azeitona", com
Prego/kg "R$ 9,99", embalagem de "0,018 kg", peso Drenado de
'0,800 kg" e Liquido (salmoura) de "0,300 kg".

A comercializagao deve ser feita da seguinte forma:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicagdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar
indicagcao de peso seja zerada.

continuamente até que a

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla . O display sera zerado e o valor do recipi-
ente serd armazenado como tara.

Pressione a tecla correspondente ao item "Azeitona" no Teclado

de Acesso Rapido ou digite o cédigo "19" e tecle Neste
momento se ndo houver nenhuma tara memorizada na balanga,
as mensagens "OPERACAO CANCELADA" e "MEMORIZE TARA"
serdo exibidas momentaneamente, solicitando que umvalor de Tara
seja memorizado. Se a operacao de Tara foi realizada conforme
0s passos anteriores, o display exibira momentaneamente a men-
sagem “Adicione o Drenado” e na sequencia a descrigao do item
"'Azeitona" com o Peso “zerado”, o prego por kg sendo exibido no
display e o Preco Total “zerado” conforme abaixo:

Neste momento, adicione ao recipiente as azeitonas drenadas.
O peso das azeitonas drenadas e o prego total serdo exibidos no
display. Este sera o valor impresso como peso drenado.
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Comodisplay indicando o peso drenado, tecle .Odisplay de
peso sera zerado e seré exibida momentaneamente a mensa-

gem"Adicione o Liquido". Em seguida seré exibida a mensagem
abaixo:

Adicione ao recipiente o liquido (Salmoura) desejado.

Com oliquido (salmoura) adicionado, tecle .Abalancavoltara
aexibirmomentaneamente no display o peso drenado das azeitonas,
o prego/kg e o prego total calculado com base no peso drenado.

Uma etiqueta sera impressa com as informagoes de Tara, Peso
Liquido, Peso Drenado, prego/kg e Total.

O valor do liquido (salmoura) e o valor de peso drenado serdo
somados e impressos na etiqueta como Peso Liquido.

O valor do recipiente ou embalagem e o valor do liquido (salmoura)
serdo somados e impresssos na etiqueta como Tara.

Retire o recipiente com as azeitonas e o liquido (salmoura) do prato
de pesagem. Ao retirar, a 4Due sera zerada e estara pronta para
uma nova operacao.

ATENGAO !

As transagbes de itens com Peso Drenado, s6 poderdo ser
realizadas se a balancga 4 Due estiver operando em rede com
o MGV 6 e MGV Cloud
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8.6 Vendendo Itens por Unidade

Venda através do Modo PLU

Os itens deverao estar cadastrados no PLU da balanga e, caso
aplicavel, as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Para cadastrar os itens e associé-los as teclas de acesso rapido,
consulte as paginas 23 a 29 e 36, respectivamente.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras que
identifiquem os itens. Exemplo:

Como exemplo, iremos efetuar acomercializacdo de 5 unidades de
um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo
"24", descritivo "ALFACE" e prego por unidade de R$ 0,99, faca esta
operagao:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar
indicacao de peso seja zerada.

continuamente até que a
Digite o cddigo de PLU 24 que esté cadastrado para ser comer-
cializado por unidade.

O indicador "Venda por Unidade" se acendera e a balanga solicitara
a quantidade de itens a serem comercializados.

Digite aquantidade de itens necessarios e tecle .Emseguida
sera impressa a etiqueta com os dados da transagéao.

A balanga, em seguida, retornard ao Modo de Pesagem.
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8.7 Codificando PLUs com EAN-13 de
Fornecedor

Os PLUs com EAN-13 de fornecedor ja deverao estar previamente
cadastrados na balanga e, caso aplicavel, as teclas de acesso
rapido associadas aos itens.

Para cadastrar os itens e associa-los as teclas de acesso rapido,
consulte as paginas 23 a 29 e 36, respectivamente.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras que
identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos gerar uma etiqueta com o codigo de bar-
ras EAN-13 configurado para 2000011253770 que é referente a
um produto que foi cadastrado na balanga com o coédigo de PLU
00003, descritivo "Bacalhau da Noruega' e peso liquido de 1,000 kg.
Veja os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar continuamente até que a

indicacao de peso seja zerada.

Coloque o bacalhau sobre o prato de pesagem.

Pressione atecla correspondente a "Bacalhau da Noruega' no teclado
de acesso rapido ou digite o respectivo cédigo do PLU que é "3"

e tecle . Seré exibida a tela abaixo solicitando o nimero de
etiquetas que se deseja imprimir. Veja:

Se a quantidade de etiquetas que se deseja imprimir for diferente
de "001", digite o valor desejado entre "001" e "999" e tecle
, Caso contrério, tecle logo apds a exibicdo da mensagem.

Em seguida serdo exibidos o peso e o descritivo do produto e as
etiquetas serdo impressas. Veja figura abaixo:

Etiqueta impressa pela balanca:

DESCRITIVO - LINHA 1

LOTE: 123456789012 _DATA
TARA:  0006kgT) 2111007
VALIDADE

peso: 0,006kgiL)| 24711507

000011 "253070

2

Retire o produto do prato de pesagem da balanga. O mostradores
serdo zerados e a balanga ficara pronta para uma nova operagéao.

8.8 Operando com Data Retroativa

A data retroativa ¢é utilizada nas situagbes em que héa necessi-
dade de se reetiquetar um produto devido a algum dano causado
na etiqueta original, porém com data de embalagem referente a
primeira etiqueta e ndo com a data atual. Desta forma, a data de
validade é calculada com referéncia na data da primeira etiqueta.
Para operar com data retroativa, é necesséario acessar o grupo
“Ajustar Parametros” e habilitar o parémetro C12 - (C12 L). Com o
parametro habilitado, siga os procedimentos a seguir:

I Datah

Tecle e a seguir tecle © o-s

Seré exibido momentaneamente:

Em seguida, sera solicitada a "senha de acesso":

A senha de fabrica é "1234".
Digite a senha.

Sera exibida a seguinte mensagem com Ultimo digito da direita
piscando:

Digite a data retroativa e tecle

Seré& exibida momentaneamente a mensagem:

Operacao
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Siga as instrugdes da péagina 52 a 55 para efetuar as vendas.

Ao efetuar a venda do item, a etiqueta seréa impressa com a data de
embalagem retroativa e a data de validade sera impressa calculada
em cima desta data retroativa.

Quando for efetuada uma venda com data retroativa, sempre sera
informado ao operador que a data do dia sera reestabelecida e a
balanca ndo mais estaré trabalhando com a data retroativa. Veja
exemplo abaixo:

A dataretroativa somente sera vélida para o primeiro item ou PLU,
digitado apds a configuragdo da mesma. Se executada alguma
acéo citada a seguir, a data atual sera restaurada, cancelando
a data retrotiva:

- Pesquisar um novo item ou PLU;

- Entrar no modo programacao;

- Receber pela rede itens, itens alterados, precos alterados
e configuragao.

8.9 Operando com Data Digitada na
Balanca

Esta funcéo de data digitada diretamente na balanga, quando o
codigo de produto é selecionado, s é possivel se amesma estiver
sendo gerenciada pelo MGV 6 e MGV Cloud. Desta forma, a data
de validade ¢ calculada com referéncia na data da balanga. Para
isto, siga os procedimentos a seguir:

Cologue o produto sobre o prato de pesagem.

Digite o cddigo do produto e tecle

Ser4 exibida a mensagem acima. Introduza os dias de validade

referente ao produto e tecle

8.10 Operando com Lote

Para operar comlote digitando diretamente na balancga, € necessario
acessar o grupo “Ajustar Parametros” e habilitar o parametro C10 -
(C10L). Como parémetro habilitado, siga os procedimentos a seguir.

8.10.1 Lote Fixo

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado é fixo, podendo
ter até 12 caracteres alfanuméricos. Para todas as pesagens efetu-
adas a partir do momento em que for memorizado o lote, todas
as etiquetas impressas conterao este lote, desde que a etiqueta
selecionada e utilizada nesta balanga possua o campo destinado
para a impresséo do lote.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: ASFGK5863987. Siga
os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balancga.

I Lok

. aai
Tecle e em seguida

Sera exibida a seguinte mensagem abaixo:

Para ativar a digitacéo de letras mailsculas tecle

Digite o lote utilizando as teclas alfanuméricas do teclado de pro-
gramacao.

Tecle para finalizar a introdugéao do lote.

Sera exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

A balanga ficara zerada e pronta para operar.

98
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Limpeza do Lote Fixo
Paralimpar um lote fixo memorizado, siga os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balancga.

I Lok

Tecle e em seguida . Seré exibido o lote memorizado.

Tecle e a seguir . Sera exibida momentaneamente a

mensagem abaixo:

Aposdigitarentrar, abalanga serazeradae estara pronta paraoperar.

Balanca eletronica modelo 4 Due

8.10.2 Lote Temporario

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado é temporario,
podendo ter até 12 caracteres alfanuméricos. Para todas as pesa-
gens efetuadas com o mesmo cédigo de PLU, a partir do momento
em que for memorizado o lote, todas as etiquetas impressas irao
conter este lote, desde que a etiqueta selecionada e utilizada nesta
balanga possua o campo destinado para a impressao do lote. Ao
selecionar um novo codigo de PLU, o lote memorizado previamente
seré limpo e vocé deveré introduzir um novo lote pois 0 mesmo
estara em branco.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: ASFGK5863987. Siga
0s procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balancga.

I Loeh
.

. aai
Tecle e em seguida

Sera exibida a seguinte mensagem com Ultimo digito da direita
piscando:

Para ativar a digitacéo de letras mailUsculas tecle

Digite o Lote utilizando as teclas alfanuméricas do teclado de
programagcao.

Tecle para finalizar a introdugéo do lote.

Seré exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

Operacao
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Apds exibicdo da mensagem anterior, a balanga sera zerada e
estara pronta para operagao.

Limpeza do Lote Temporario

A limpeza do lote temporario é efetuada automaticamente ao in-
troduzir um novo cédigo de PLU na balanga. Porém, caso desejar
comercializar o mesmo PLU com outro nimero de Lote, consulte
o item anterior. Limpeza do Lote Fixo na pagina 58.

8.10.3 Solicita Lote

Neste modo de funcionamento, o lote seré solicitado toda vez que
um cdédigo de PLU for digitado, podendo ter até 12 caracteres
alfanuméricos. Este Lote s6 sera valido para uma Unica pesagem
efetuada com este codigo de PLU. Para toda pesagem efetuada
neste modo de funcionamento sera solicitado o lote.

Como exemplo, iremos embalar uma Picanha que ja esta ca-
dastrada com o cédigo de PLU 000017, preco por quilo de
R$ 12,90 e peso liquido de 1,230 kg. Veja os procedimentos de
operacao a seguir para digitacdo do lote:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicagdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar
indicag&o de peso seja zerada.

continuamente até que a

Cologue a pega de picanha sobre o prato de pesagem.

Digite o cédigo 17 da picanha que ja esté previamente cadastrado.

Sera exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

60

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo:

Para ativar a digitagdo de letras mailsculas tecle . Como

exemplo, iremos memorizar o Lote: ASFGK5863987.

Digite o Lote utilizando as teclas alfanuméricas do teclado de
programagao.

Tecle para finalizar a introdugdo do lote.Sera exibida mo-
mentaneamente a mensagem a seguir:

Logo apds a introdugdo do Lote, sera impressa automaticamente
uma etiqueta com as informagdes da transacéo e em seguida sera
exibida a mensagem abaixo:

Retire o produto do prato de pesagem da balanga.

O mostradores serdo zerados e a balanga ficara pronta para uma
nova operagao.

Balanca eletronica modelo 4 Due



8.11 Verificando Data e Hora na
Balanca

O relégio interno comuta automaticamente os meses com 28, 30
e 31 dias, e fevereiro com 29 dias no ano bissexto. A data e a hora
permanecerao atualizadas mesmo que a energia seja desligada
por um periodo de até 6 meses.

I Data |
Tecle o+

A data e a hora serdo exibidas momentaneamente, como abaixo:

8.12 Avanco Etiquetas

A balanca possui o recurso de posicionamento automatico das
etiquetas sem que seja necessario ajusta-las manualmente.

Este recurso avanga automaticamente duas etiquetas em branco,
para posicionar a préxima etiqueta corretamente para a impressao.

Tecle

Seréao liberadas duas etiquetas em branco.

8.13 Testando Impressao

A balanga possui o recurso de teste de impressao, que possibilita
verificar aqualidade naimpressao dos tipos de caracteres utilizados
pela impressora, de cédigo de barras, assim como a versédo de
programa instalada na balancga.

Tecle € a seguir . Sera impressa uma etiqueta con-
forme a seguir:

PRIX

toledobrasil.com.br

Modelo 4 Due V8
Versao 8.0AJ-WLAN

2°004510°004518

Balanca eletronica modelo 4 Due
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Cuidados com a Limpeza da Balanca

(=2
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9. CUIDADOS E LIMPEZA DA BALANGA

. Limpeza Externa (Geral)

2

/1\  ADVERTENCIA

N&o jogue agua diretamente na balanga.
Existem riscos de choques elétricos ou
queimaduras.

Desconecte o cabo de alimentacéo da
tomada antes de efetuar qualquer servico.

DESCONECTE O CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

Use um pano suavemente umedecido em agua e um detergente
suave (ou um limpador suave) para limpar as superficies exteriores.
N&o jogue agua diretamente sobre a balanga. Limpadores do tipo
aerosol suave s6 podem ser utilizados sobre 0 pano de limpeza e
nunca diretamente sobre a balanga.

U Limpeza Interna da Impressora

DESCONECTE O CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

Como limpar a cabeca térmica

1. Destrave a parte posterior da unidade que contém a cabeca

térmica, levantando-a e forgando-a, ao mesmo tempo, para frente.

2. Uma vez destravada a parte posterior, levante parte frontal
desta unidade e retire o liner das etiquetas.

/1\ ATENGAO!

N&o use objeto metélico e nédo raspe a cabecga térmica com
nenhum objeto para remover cola ou restos de etiquetas.

Junto com a balanga é fornecida uma caneta de limpeza
propria para a remocado de tinta, sujeira e contaminacdes
geradas sobre a cabega térmica, estando carregada com
liquido apropriado para esse servico.

Passe a caneta transversalmente sobre a superficie da cabeca térmi-
ca.

Recomendamos limpar a cabecga térmica semanalmente ou a cada
troca do rolo de etiquetas.

A limpeza da cabeca térmica assegurara impressées nitidas e claras.

Para limpar a caneta, passe a ponta dela sobre uma superficie de um
papel limpo.

Impressora com a cabega térmica suja, além de causar impressoes
imperfeitas, diminui a sua vida util.

Para limpar a trajetéria das etiquetas,
utilize pano suave e limpo umede-
cido com élcool para limpar o rolete
de borracha e toda a trajetéria das
etiquetas.

/1\ ATENGAO!

Apos a limpeza, e antes de ligar a balanga novamente, aguarde
alguns instantes para a completa evaporacao do produto de limpeza.

Mantenha a caneta sempre tampada para evitar evaporagao do
produto de limpeza e nao a exponha a luz solar direta, ao calor e
nem préxima a chama.

Mantenha-a fora do alcance de criancas.

Apbs alimpeza, recoloque a unidade que contém a cabega térmica
em sua posicao de trabalho, pressionando a sua parte frontal para
baixo até que se encaixe no rolete de tracionamento das etiquetas.

Uma vez que a parte frontal da unidade estiver encaixada no ro-
lete de tracionamento, pressione firmemente a parte posterior da
unidade até o perfeito encaixe em sua posigéo.

Para obter a caneta de limpeza, solicite-a através do codigo 5990910 a
uma de nossas Filiais ou Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Bra-
sil mais proxima de seu estabelecimento. Veja a relagao de enderegos
que acompanha este manual.

Balanca eletronica modelo 4 Due



10. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando,
orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que
sua balanca fique fora de operacgéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta
na tabela abaixo:

Mau contato na tomada.

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Cabo de alimentagao desconectado. Conecte o plugue do cabo de alimentagéo na tomada e/ou balanca.
. Falta de energia elétrica. Verifique chaves / disjuntores.
Display apagado

Normalize o problema.

Cabo de alimentagao rompido.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Indicacao instavel
do peso

Rede elétrica fora das especificacées.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica.

Corrente forte de ar incidindo no prato de
pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar.

Estrutura de sustentagéo gerando trepida-
coes.

Elimine possiveis fontes de trepidagdes.

Alimentos encostando nas laterais ou sob
0 prato.

Verifique o prato e elimine fontes de agarramento.

MENSAGEM DO
DISPLAY

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Verificar impressor

Fim do rolo de etiquetas.

Troque o rolo de etiquetas.

Sem tabela de itens

Nao existe itens cadastrados.

Efetue o cadastramento dos itens na balanga.

Codigo inexistente

Cabdigo nédo cadastrado na balanga.

Cadastre o codigo para que possa ser acessado.

Retire 0 peso

Indica a existéncia de algum peso sobre o
prato de pesagem.

Para acessar algumas fungoes é necessario que a balanga esteja zerada. Retire o
peso do prato de pesagem e zere a balanca.

Avangar etiqueta

Etiqueta posicionada incorretamente ou
com tamanho impréprio.

Posicione o rolo corretamente e certifique-se de que a etiqueta utilizada esta com-
pativel com o tamanho selecionado pelo pardmetro de programacgao C09.

Temperatura
do cabegote

Temperatura da cabega térmica foi exce-
dida.

Desligue a balanga e aguarde alguns minutos. Proceda com a limpeza da cabeca
térmica. Ligue a balanga e efetue algumas operacdes. Se a mensagem for exibida
novamente, chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Capacidade esgo-

Capacidade de cadastramento de itens

Verifique a existéncia de itens em duplicidade ou elimine itens n&o utilizados.

tada completa.
Acumulaalgzr esgo- Capacidade do acumulador completada. Verifique o total acumulado e limpe o acumulador.

Erro 1 Erro de memodria. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 2 Erro na gravagao do Mac Address. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 3 Erro de calibragao. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 1 e Erro 3 Erro de memodria e erro de calibragao. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 8 Erro na leitura do conversor. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 9 Erro na leitura do peso. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro EEPROM Erro na EEPROM da PCI. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro PFO Erro interno. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Atualizando PLUs...

Significa que a balanga esta comunicando
com o MGV6 e MGV Cloud

Aguarde a finalizacao da atualizagao dos dados.

Aguarde reinicio...

Esta mensagem sera sempre exibida ao
ligar a balanga pela tecla

O ciclo para reiniciar a operagéao poderé durar até 30 segundos. Apds este tempo,
se a balanga ainda continuar exibindo a mensagem de reinicio de operagéo, cha-
me a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil de

uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas mais préxima de seu estabelecimento.

Balanca eletronica modelo 4 Due
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11. ESPECIFICAGOES TECNICAS

11.1 Fisicas e Elétricas

Construcéo Fisica

Base

Ago carbono SAE 1020, com acabamento pintado na cor preta

Gabinete Superior

Plastico tipo ABS injetado de alta resisténcia, na cor preta.

Prato de Pesagem

Aco inoxidavel AISI 430 com aba dianteira para escoamento de liquido e aparador.

Dimensdes Balanca 450 mm (L) x 193,5 mm (A) x 445 mm (P)
Prato 438 mm (L) x 15 mm (A) x 270 mm (P)
Teclado De membrana a prova de agua com retorno sonoro. Total de 84 teclas.

Capacidade de Pesagem

32kg

Faixa de 0,000 a 6,000 kg = divisao de 2 gramas

Faixa de 6,005 a 15,000 kg = diviséo de 5 gramas

Faixa de 15,010 a 32,000 kg = divisdo de 10 gramas

Classe de Exatidao

Classe @

Homologada pelo INMETRO, conforme portaria 236/94

Capacidade de Tara 9,995 kg Atara é subtraida da capacidade bruta e o resultado sera a capacidade liquida.
4.000 itens 1 linha de descritivo e sem acumulados
3.587 itens 1 linha de descritivo e com acumulados
3.128 itens 2 linhas de descritivo e sem acumulados
Capacidade de PLU 2.827 itens 2 linhas de descritivo e com acumulados
4.000 informagdes extras de 15 linhas
4.000 informagdes nutricionais cadastradas via MGV6 e MGV Cloud
Imagens (kbytes) 50
Liquido 15,0 kg (sem embalagem)
Peso
Bruto 18,0 kg (com embalagem).
Temperatura De operagao -10°C a 40°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem condensagao.
Alimentagéo Elétrica Multivoltagem De 93,5 a 264 VCA automaticamente - Freqiiéncia 50/60Hz
Back-up de Bateria Niquel-Cadmio Garante a retengao das informagdes do PLU e reldgio por um periodo de 6 meses.
Poténcia de Consumo Balanca 49a29.6 W

Display

Cristal Liquido (LCD)

Cristal liquido (LCD) - Contém 2 linhas de 20 digitos cada, com 14 mm (A) e 7 mm (L). Possui backlight na cor azul.

Limites de Indicagao

Zero

-1 divisdo. (-29).

Total

+5 divisdes. ( 32,050 kg ).

Ligagdo a Rede MGV 6 e Cloud

Saida para comunicagéo via Cabo Ethernet 10 BASE-T/100-BASE-TX e Wi-Fi Padrdo 802.11b e 802.11g, com frequéncia de 2.4 GHz. Criptografia WEP 40/64 ou 128
bits, WPA-PSK TKIP e WPA2-PSK AES.

Velocidade de Impressao

70 milimetros por segundo.

Cabega Térmica

Largura Alargura de impressao varia de 40 a 60 milimetros
Resolugao 8 pontos de impress&o por milimetro.
Vida Util Permite um minimo de 50 km de etiquetas impressas

64
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11.2 Codigo de Barras -Padrao EAN-13

Tanto nas vendas por peso, como nas vendas por unidade, podera
ser associado a cada item comercializado um cddigo numérico
com até 6 digitos, que Ihe permitira a identificagdo do item.

Na impressao, além dos dados referentes a transacéo de venda,
sera impresso um cédigo de barras no padrao EAN 13.

O padrao EAN 13 é constituido de 13 caracteres numéricos que
poderdo ser compostos da seguinte forma:

OPCOES COMPOSIGAO DO EAN-13

A DV
DV
DV
DV
DV
DV
DV
DV

DV

C

hSH JACH ICH BICH EICH ICE BIVH N\VH B
ojlojojojolololo]lo
ojlojojojololololo
ojlojojojolololo]lo
ojlojojojololololo
(@] ko) ko] [¢] ko) k21 k=2 k=2 k=]
(@] ko) ko) k=X k=2 E=1 k=2 k=2 k!
=] OO |O|O|H|O]| T+
=0l |O|O|H|O]| T+
=0l |O|O|-H|O]| T+
= O|O|O|O|H|O]| T+
——|O|o|O|T|—|O| ]|~

F*

onde:

= produtos "in store" (sempre sera 2)
cédigo do produto (4,5 ou 6 digitos)
total a pagar (5 ou 6 digitos)

peso (sempre 5 digitos)

= guantidade (sempre 5 digitos)

= zero fixo

DV = digito verificador do EAN-13

opUu—HOMN
Il

* = Para esta opcao, quando o valor do preco total ultrapassar 5
digitos (R$ 999,99) a etiqueta ndo sera impressa,
pois excede a quantidade de digitos no EAN-13.

A balanga ¢ fornecida configurada com a opgao A.

[afefcfcfcfecfofrfrfrfrfrfrfov]

11.3 Etiquetas

. Dimensdes
’.#.‘ R0 FIGURAZ
- F
SENTIDO DE ALIMENTAGAD |~
DA ETIQUETA
E
B
M 10. ETIQUETA
0.
VER FIGURA 2
|1_| e tc (opcionany
TAMANHO DAS DIMENSOES (mm)

ETIQUETAS A B c D E F
30x40 33,25+ 0,25 | 2,36+ 025 | 6,35 | 1,62 | 300+05 | 400+05
30x50 33,25 +0,25 | 236025 | 635 | 1,62 | 300+05 | 50005
40x25 4275+ 025 | 2,36+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 39505 | 25005
40x30 42,75+ 0,25 | 2,36+ 025 | 6,35 | 1,62 | 395+05 | 300x05
40x40 42,75+ 025 | 236025 | 635 | 1,62 | 395+05 | 400x05
40x55 42,75+ 025 | 2,36+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 39505 | 55005
40x60 42,75+ 025 | 236+ 025 | 635 | 1,62 395+05 | 600=05
60x25 62,75+ 0,25 | 236025 | 6,35 | 1,62 | 595+05 | 250=05
60x35 62,75 + 0,25 | 2,36 = 0,25 | 6,35 | 1,62 | 595+05 | 350=05
60x45 62,75+ 0,25 | 236+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 595+05 | 450=05
60x50 62,75+ 0,25 | 2,36+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 595+05 | 50,0+05
60x60 62,75+ 0,25 | 236+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 59505 | 60,0=05

60 x Cont. 62,75 + 0,25 1,62 | 595+ 05 Cont.

Papéis Homologados

Fabricante RICOH - REF. 120-LAM-2
Fabricante MITSUBISHI - REF. L-200-SH
Fabricante NASHUA - REF. SMART-6
Fabricante VCP (VOTORANTIM Celulose e Papel)- REF. KPT-56

/ N
IMPORTANTE
Para obter melhor qualidade de impressao e aumentar a vida Util da cabega térmica,
utilize sempre etiquetas originais TOLEDO DO BRASIL.
Veja relagao de filiais na Ultima pagina deste manual.
- J
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11.3.1 Material para etiqueta

1.

10.

11.

12.

66

Todo material utilizado na confecgéo da etiqueta deve permitir
contato indireto com alimentos, sem nenhum tipo de emissao
nociva ou contaminagdo que possa prejudicar o produto em-

balado.

Caracteristicas da face a ser impressa:

Camada protetora: Peso nominal (gramatura)= 72 = 7 g/m2.

Espessura nominal: 82 = 14 um.
Caracteristicas de desempenho do papel (valores tipicos):

Brancura (valor "Hanter L"): 91
Capacidade: 85%

Lisura (umidade Sheffield): 40

Densidade de impressao (saturada): 1.40

Adesivo:
Tipo permanente, aderéncia sob pressao.
Liner:

Peso Nominal: 68 + 3 g/m2.
Espessura Nominal: 67 = 7 um.

Espessura total:

a. Atransmissao de luz através do liner deve ser pelo
menos duas vezes maior do que a do liner com a eti-
queta colada.

b. Atransmissédo da luz através do liner com a etiqueta
colada deve ser no minimo 2% da transmissao da luz
ao ar livre.

Caracteristicas de impresséo:

Devem estarde acordo com os requisitos de densidade
refletiva e sinal de contraste de impressao, como estabe-
lecido pelo codigo UPC ou EAN.

Faixa de temperatura para uso:

A forga de aderéncia torna-se permanente na faixa de
temperatura de 5° C a 40° C.

Temperatura de ativagéo - valores tipicos:
71° C - Inicial e 83° C - Otima.
Temperatura:

Na temperatura de -15° C ocorre a méaxima aderéncia su-
perficial.

Armazenamento:

Méaximo de 18 meses quando armazenado a temperatura
abaixo de 35° C, e umidade relativa do ar menor que 85%.
Preferencialmente, a temperatura devera estar entre 15° C
e 20° C, e a umidade relativa do ar entre 50% e 60%.

Transporte:

a. Descarregue com cuidado. Evite impactos violentos.
b. Nunca exponha o material a luz direta do sol, chuva e
nem armazene préximo a fontes de calor ou em locais
Umidos, a menos que o material esteja protegido.

c. Os rolos devem ser acondicionados, transportados e
armazenados na vertical.

11.3.2 Carretel e modo de enrolar
1. Largura e diametro:
Veja a figura abaixo relativa as medidas do tubete central.

Diametro méaximo do rolo é de 90,0 mm.
Diametro minimo do rolo € de 89,4 mm.

2. Carretel e Modo de Enrolar:

a. O liner deve separar-se faciimente do carretel.

b. Uma forga de 0.45 kg deve ser suficiente para solta-lo.
c. O liner deve destacar-se sem qualquer residuo. Veja a
seguir:

CH QUAR A FHOUETA
DG LADD OF FORS

FIBURA T - SHIESCALAS ¥
HEDDAS EMEILIBETROS 0.45 ke

3. Corte das etiquetas:
O corte das etiquetas (pelas faces) nao deve perfurar o liner.
4. Acabamento do liner:

O liner deve estar livre de rasgos, rachaduras, aparas late-
rais e po.

5. Confeccao e montagem:

As etiquetas devem apresentar sua face escrita coladas no
liner.

Veja figura anterior.

Balanca eletronica modelo 4 Due



6. Acabamento do rolo:

O rolo deve apresentar-se livre de poeira ou residuos
mediante aspiracao ou processo equivalente.

7. ldentificagado dos rolos:
A caixa com os rolos deve ser corretamente identificada.
8. Liberacdo da etiqueta do liner:
As etiquetas devem descolar-se do liner dentro de uma
faixa de temperatura de 2° C, 50% umidade relativa do ar,
a 43° C, 85% umidade relativa do ar.
9. Emendas:
Em média, uma emenda de 25,4 mm entre etiquetas

por rolo. S&o admitidas no maximo 3 emendas. Veja figu-
ra abaixo.

A mibsimo P 0

10.  Curvatura

Etiquetas destacadas ndo devem curvar-se mais que:
51 mm.

51 "ﬁmi_"_. 3

e  LADO Dk RDESING

T Ry

51 negme "

ATENCAO

B Aimpressao devera ser feita somente nas areas sem
pigmentacao (cor).

B A pigmentagao podera ser usada somente como mol-
dura dos valores, descritivo, etc.

B Tome cuidado para que a pigmentacao n&o suje a cabeca
de impressao.

B Optando por utilizar cores nas areas que receberao
impressao, a Toledo do Brasil ndo se responsabilizara
pelos danos causados na cabega de impressao.

Balanca eletrénica modelo 4 Due
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12. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e méao de obra) pelo periodo especificado no certificado de
garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as condicoes es-
tabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia citados no certificado
de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagdo dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA - Oficina
Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais proxima do local de instalagédo do equipamento.

Uso da Garantia
Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento contendo seu
numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:
* O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugbes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligacéo a rede elétrica impropria, exposi-
¢do a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenca de agua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugdes deste manual
ou ainda por alteracdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades néo credenciadas pela Toledo do Brasil.

e Houver remogao e/ou alteracdo do nimero de série ou da placa de identificagdo do equipamento.

* Constatada adulteragéo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia nao cobre:
e Despesas com instalagdo do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

* Despesas com mao de obra, materias, pegas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para a instalacéo do equipamento, ou seja:
rede elétrica, tomadas, cabos de comunicacéo, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicao de pecgas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méao de obra utilizada na
aplicagao das pecas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos, riscos,
trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocgao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observagoes:

e Se ocorrer defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil seré limitada ao fornecimento
gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigo para colocagdo do produto em operagao, desde que o Cliente envie o equi-
pamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de refeicao, estada, qui-
lometragem e peddgio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrédo, acrescidas dos impostos e taxa de administragéo.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiquetadores e
outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base seré a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do uso
normal.

* Se o Cliente solicitar a execugao de servicos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera cobrada
a taxa de servico extraordinario.

* Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indiretos,
reclamacoes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenientes do for-
necimento. Se, em raz&o de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de
tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o dano,
a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

* AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a garantia
de seus produtos além das aqui explicitadas.

e Em alguns dos seus produtos, a Toledo do Brasil disponibiliza imagens de divulgacao de segmentos, produzidas por seu Departamento
de Comunicagéo. O Cliente se compromete a utiliza-las exclusivamente em produtos da Toledo do Brasil que contenham recurso de midia
digital, ficando terminantemente proibida sua divulgagao em equipamentos de outros fabricantes, reprodugao ou comercializagao, sob
pena de serem tomadas as medidas judiciais cabiveis a espécie.

* Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo do Brasil.

e Eventuais duvidas quanto as condigdes de garantia dever&o ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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13. PARA SUAS ANOTAGOES
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14. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servicos regionais em todo o pais, para assegurar instalagéao perfeita e desempenho confiavel a
seus produtos. Além destes centros de servicos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato
de manutencéao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de pecas de

reposigao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagdo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais proximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Boaventura da Silva, 1701
CEP 66060-060

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte - MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) - SP
Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) - PR
R. Joao Zaitter, 171

CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza - CE

R. Padre Morord, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357
CEP 74620-030

Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes - BA
R. da Aroreira, 661

CEP 47862-110

Tel. (77) 2122-0500

Manaus - AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Palmas - TO

Av. Joaquim Teotonio Segurado, S/N
CEP 87020-000

Tel. (44) 3306-8400

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) - RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife - PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto - SP
R. Iguape, 210

CEP 14090-090

Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ
R. da Proclamagao, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) - BA
Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP
R. Manoel Cremonesi, 1
CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos - SP
R. Icatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia - MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitéria (Serra) - ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900



Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancgas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragdes sem prévio aviso.



